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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS/ DIRECCION NACIONAL DE RECURSOSMINERALES

Resolucién N° 2018-74
(De jueves 03 de mayo de 2018)

POR LA CUAL SE DECLARA A LA SOCIEDAD CONSTRUCTORA PUNTA BUENA, SA., ELEGIBLE DE ACUERDO
CON LAS DISPOSICIONES DEL CODIGO DE RECURSOS MINERALES, PARA LA EXTRACCION DE MINERALES NO
METALICOS (TOSCA Y PIEDRA DE CANTERA), EN UNA (1) ZONA DE 202.56 HECTAREAS, UBICADA EN EL
CORREGIMIENTO DE FEUILLET, DISTRITO DE LA CHORRERA, PROVINCIA DE PANAMA OESTE DE ACUERDO AL
PLANO IDENTIFICADO CON LOS NUMEROS 2013-49 Y 2013-50.

MINISTERIO DE EDUCACION

Resuelto N° 6375
(De lunes 04 de diciembre de 2017)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A HAZEL CHRISTINE LA COUNT MARTINEZ.

Resuelto N° 851
(De martes 27 de febrero de 2018)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A MERCEDES SNINKA VALDES AKINS,

Resuelto N° 852
(De martes 27 de febrero de 2018)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLESA YASIARY YITZELL MOLINA VASQUEZ.

Resuelto N° 1231
(De viernes 23 de marzo de 2018)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLESA NELLY IVONNE DAVIS BAKER DE SOSA.

Resuelto N° 1268
(De viernes 23 de marzo de 2018)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A NICOLE GISELLE PEDRESCHI MONTERO.

Resuelto N° 1269
(Deviernes 23 de marzo de 2018)
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POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE EXAMINADOR AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y
ESPANOL AL INGLES A NICOLE ELENA VERGARA WONG.

MINISTERIO DE SALUD

Resolucion N° 598
(De viernes 20 de abril de 2018)

QUE AUTORIZA AL DEPARTAMENTO DE REGULACION Y VIGILANCIA DE LAS TECNOLOGIAS MEDICAS A LA
EXPEDICION, RENOVACION, ACTUALIZACION, CORRECCION, SUSPENSION O CANCELACION DE LA LICENCIA
DE OPERACION Y EL CERTIFICADO DE CRITERIO TECNICO AHORA CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA,
PARA DISPOSITIVOS MEDICOS Y PRODUCTOSAFINESY A LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, PARA LA EXPEDICION,
ACTUALIZACION, RENOVACION O CORRECCION DE LOS CRITERIOS TECNICOS AHORA CERTIFICADO DE
VERIFICACION TECNICA PARA DISPOSITIVOS MEDICOS Y PRODUCTOS AFINES.

Resolucion N° 600
(Delunes 23 de abril de 2018)

QUE ESTABLECE EL PROCEDIMIENTO PARA LA EXPEDICION DE LA LICENCIA DE OPERACION Y EL
CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA DE DISPOSITIVOS MEDICOS Y PRODUCTOS AFINES.

CONSEJO MUNICIPAL DE ARRAIJAN / PANAMA

Acuerdo Municipal N° 22
(De martes 03 de abril de 2018)

POR EL CUAL SE DECRETA LA SEGREGACION Y ADJUDICACION DEFINITIVA A TiTULO DE COMPRA VENTA, DE
UN LOTE DE TERRENO QUE FORMA PARTE DE LA FINCA MUNICIPAL NO. 4375 INSCRITA EN EL REGISTRO
PUBLICO AL TOMO 99, FOLIO 142 EN LA SECCION DE LA PROPIEDAD, PROVINCIA DE PANAMA, A FAVOR DE
JUDITH ELVIRA ALVEO MAGALLON, MUJER PANAMENA, MAYOR DE EDAD SOLTERA, CON CEDULA DE
IDENTIDAD 8-175-915, CON DOMICILIO EN EL CORREGIMIENTO DE ARRAIJAN CABECERA.

Acuerdo Municipal N° 23
(De martes 10 de abril de 2018)

POR EL CUAL SE DECRETA LA SEGREGACION Y ADJUDICACION DEFINITIVA A TiTULO DE COMPRA VENTA, DE
UN LOTE DE TERRENO QUE FORMA PARTE DE LA FINCA MUNICIPAL NO. 4375 INSCRITA EN EL REGISTRO
PUBLICO AL TOMO 99, FOLIO 142, EN LA SECCION DE LA PROPIEDAD, PROVINCIA DE PANAMA, A FAVOR DE
VICTOR RICARDO TEJADA, VARON PANAMENO, MAYOR DE EDAD SOLTERO, CON CEDULA DE IDENTIDAD
8-422-995, CON DOMICILIO EN EL CORREGIMIENTO DE ARRAIJAN CABECERA.

Acuerdo Municipal N° 24
(De martes 10 de abril de 2018)

POR EL CUAL SE MODIFICA EL ACUERDO MUNICIPAL NO. 40 DEL 28 DE JUNIO DE 2016, QUE APRUEBAN LOS
PROYECTOS DE DESCENTRALIZACION A DESARROLLAR EN LOS CORREGIMIENTOS DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN, PARA LA VIGENCIA FISCAL 2016.

Acuerdo Municipal N° 25
(De martes 17 de abril de 2018)

MEDIANTE EL CUAL EL MUNICIPIO DE ARRAIJAN ACEPTA EN DONACION EL TRASPASO DE LA SERVIDUMBRE
DE TRANSITO QUE AFECTA LA FINCA NO. 27153; TOMO 605, FOLIO 220, UBICACION 8001, PARA USO PUBLICO
DE ACCESO A LAS FINCAS NO. 87305, AMBAS UBICADAS EN EL CORREGIMIENTO JUAN DEMOSTENES
AROSEMENA.
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Acuerdo Municipal N° 26
(De martes 17 de abril de 2018)

POR EL CUAL SE MODIFICA EL ARTICULO PRIMERO DEL ACUERDO MUNICIPAL NO.18 DEL 11 DE ABRIL DE
2017, QUE MODIFICO EL ACUERDO MUNICIPAL NO. 10 DEL 07 DE MARZO DE 2017, POR EL CUAL SE APRUEBAN
LOS PROYECTOS DE DESCENTRALIZACION A DESARROLLAR EN LOS CORREGIMIENTOS DEL DISTRITO DE

ARRAIJAN.

AVISOS/EDICTOS
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION NACIONAL DE RECURSOS MINERALES

RESOLUCION N° 2018-74
de 03 de mayo de 2018

EL DIRECTOR NACIONAL DE RECURSOS MINERALES, ENCARGADO
CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante esta Direccién por el Licenciado GUILLERMO
TORRES, con oficinas ubicadas en Edificio Alhambra, piso N°1, oficina N°1, entrada de
La Cresta, en su condicién de Apoderado Especial de la empresa CONSTRUCTORA
PUNTA BUENA S.A., inscrita en la Ficha No. 746693, Documento 2042847 de la seccién
de micropeliculas (mercantil) del Registro Piiblico de Panama, solicité una concesion para
la extraccién de minerales no metalicos ( tosca y piedra de cantera), en una (1) zona con un
area total de 202.56 hectireas, ubicada en el Corregimiento de Feuillet, Distrito de La
Chorrera, Provincia de Panama Oeste, la cual ha sido identificada con el simbolo CPBSA-
EXTR (tosea y piedra de cantera) 2013-10.

Que se adjuntaron a la solicitud, los siguientes documentos:

a) Poder (notariado) otorgado al Licenciado GUILLERMO TORRES por la sociedad
CONSTRUCTORA PUNTA BUENA S.A.

b) Memorial de solicitud.
c) Copia (autenticada) del Pacto Social.
d) Certificado del Registro Publico sobre la personeria juridica de la empresa.
€) Declaracién Jurada (notariada).
f) Capacidad Técnica y Financiera.
g) Plan Anual de Trabajo e Inversion.
h) Planos Mineros e Informe de Descripcién de Zonas.
i) Declaracién de Razones.
j) Certificado de Registro Piiblico de existencia de la fincas afectadas por esta solicitud.
k) Recibo de Ingresos N° 118016 de 19 de julio de 2013, en concepto de cuota inicial.
Que de acuerdo con el Registro Minero, la zona solicitada no se encuentran dentro
de areas amparadas por solicitudes, concesiones o reservas mineras que se han llenado
todos los requisitos exigidos por la Ley para tener derecho a lo solicitado.

RESUELVE:
PRIMERO: Declarar ala sociedad CONSTRUCTORA PUNTA BUENA S.A., elegible
de acuerdo con las disposiciones del Cédigo de Recursos Minerales, para la extraccién de
minerales no metélicos (tosca y piedra de cantera), en una (1) zona de 202.56 hectéreas,
ubicada en el Corregimiento de Feuillet, Distrito de La Chorrera, Provincia de Panama
Oeste de acuerdo al plano identificado con los niimeros 2013-49 y 2013-50.
SEGUNDO: Ordenar la publicacién de tres Avisos Oficiales, en fechas distintas, en un
diario de amplia circulacién de la capital de la Republica, y por una sola vez en la Gaceta

Oficial, con cargo al interesado el cual debe presentar a la Direccién Nacional de Recursos
Minerales para anexar al expediente de la solicitud, el original y una copia de la
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publicacién. Se hara constar en los Avisos Oficiales la descripcién de la zona solicitada,
nombre de las personas que aparecen como propietarios en el catastro Fiscal o catastro
Rural, tipo de contrato por celebrarse y el propésito de la publicacion del aviso. Copia del
aviso se colocard en la Alcaldia del Distrito respectivo v el Alcalde lo enviard a los
Corregidores y Juntas Comunales de los Corregimientos involucrados en la solicitud de
concesion, para la fijacion del edicto correspondiente por el término de quince (15) dias
habiles.

TERCERO: Informar que la presente declaracion de elegibilidad a la sociedad
CONSTRUCTORA PUNTA BUENA S.A., solicitante de una concesién minera, no
otorga ningtin derecho de extraccién de minerales.

CUARTO: La presente Resolucién admite recurso de reconsideracién y/o apelacién ante el
respectivo funcionario del Ministerio de Comercio e Indusirias en el término de cinco (5)
dias habiles a partir de su notificacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Asticulo 172 y 177 del Cédigo de Recursos Minerales; y
Asticulo 9 de la Ley 109 de 8 de octubre de 1973, modificado por el Articulo 10 de la Ley
32 de 9 de febrero de 1996.

NOTIFiQUESE Y PUBLIQUESE

Welarde

TEMISTOCLES VELARDE.
Director Nacional de Recursos Minerales, Encargado
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO Nop 338 Panamé Y de plik . del 2017
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado Jorge Sanchez Rodriguez, varon, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 4-273-414, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas
en la avenida Ricardo J. Alfaro, P.H. Plaza Centro, piso 1, oficina 106, ciudad de Panama,
ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A
INGLES, a favor de Hazel Christine La Count Martinez, mujer, panamenfa, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad personal No. 8-855-598, con domicilio en Santa Ana,
Calle B, Patio Pinel, Edificio 1, apartamento 103.

Que la peficionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal:

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;

Certificado de informacién de Antecedentes Personales:

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julic de
1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a HAZEL CHRISTINE LA
COUNT MARTINEZ, con cédula de identidad personal No. 8-855-598,
ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreio Ejecutivo No. 472 de 11 de

Junio de 2014.
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, S
MWM i
MARGELA PAREDES DE VASQUEZ
‘ Ministra
ARLO F

Viceministro Académico
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No._ 85/ Panamé 2 3de #Mde! 2018
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDOQ:

Que el licenciado Roberto De Ledn Caiiizales, varén, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 8-330-1003, abogado en ejercicio, con oficinas en
Jardines de Mastranto, casa B-27, ha concurrido ante este despacho a fin de soljcitar
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Mercedes Sninka Valdés Akins, mujer,
panamena, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-792-1228,
con domicilio en La Chorrera, Corregimiento de Puerto Caimito, Urbanizacién Quintas del
Pacifico, casa # 138.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la pefticionaria;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de Ia peficionaria.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por fa Ley 59 del 31 de julio de
1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junioc de 2014,

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a MERCEDES SNINKA
VALDES AKINS, con cédula de identidad personal No. 8-792-1228.
ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 ¥ Decreto Ejecufivo No. 472 de 11 de
Jjunio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

CARLOS STAFF
Viceministro Académico
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 352 Panama, i}_de_/_z@ggae 2018
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la firma SHIRLEY & ASOCIADOS, abogados en ejercicio, con oficinas en Avenida
Samuel Lewis, Edificio ADR, piso 13, Obarrio, Apartado Postal 0816-01557, ciudad de
Panama, ha concurrido ante este despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL
INGLES, a favor de Yasiary Yitzell Molina Vésquez, mujer, panamefia, mayor. de edad, con
cédula de identidad personal No. 8-862-569, con domicilio en Villalobos, Casa No. 23729,
Corregimiento de Pedregal, ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Pader y Solicitud presentado mediante Representante Legal:

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Hoja de vida de la peticionaria;

Copia del Diploma y Certificados a favor de la peticionaria;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido que la
peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140, 2141 y
2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto
Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR Pl_.’!BLlCO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a YASIARY YITZELL MOLINA
VASQUEZ, con cédula de identidad personal No. 8-862-569.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regira a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 21 40, 2141 y 2142 del Cddigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio
de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MARCELA PAR
Ministra

.

CARLOS STAFF
Viceministro Académico
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO No. _/-23/ Panamé 23 de )ﬁpﬁgide 2018

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la firna CEDENO ABOGADOS, abogados en ejercicio, con oficinas en calle primera El
Carmen, Bella Visla, ciudad de Panama, ha concurrido ante este despacho, a fin de solicitar
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES, a favor de Nelly Ivonne Davis Baker de Sosa, rmufer,
banamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 1-25-2591, con dormicilio
en la casa No. 0320, Gold Hill, France Field, Colén, Provincia de Colén, Repliblica de

Panama.
Que la peticionaria ha aportado los siguienies documenios:

Poder y Solicitud presentado mediante Representante Legal:

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria:
Hoja de vida de la peticionaria;

Copia de Diplfomas y Certificados a favor de la peticionaria;

Copia de la cédula debidamente autenticada a faver de la peticionaria.

Que el exarnen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido qgue la
peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140, 2141 y
2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de jufio de 1998 y Decreto
Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 20714.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a NELLY IVONNE DAVIS
BAKER DE SOSA, con cédula de identidad personal No. 1-25-2591.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTC DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 52 del 31 de jufio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio

de 2014,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, G
W (RLEE
MARCELA PAREDES DE VASQUE
Ministra

CARLOS STAFF

Viceministro Académico
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No /o8 Panamadls deHlores del 2018

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado Erick Norman Barrios Canto, varén, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 8-518-2021, abogado en ejercicio, con domicilio en
Provincia de Panama Oeste, Distrito de Chame, Pueblo de Coronado, Corregimiento de
Las Lajas, Barrios Los Nisperos, Calle Tumba Muerfo, Casa 14, ha concuirido ante este
despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Nicole Gisefle
Pedreschi Montero, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad personal No. 8-765-1637, con domicilio en Corregimiento de San Francisco,
Carrasquilla, Edificio P.H., Premier Plaza, apartamento 204.

Que la peticionaria ha aporiado los siguientes documenios:

Poder y Salicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a faver de la peticionaria;

Ceriificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peficionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de
1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDICMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a NICOLE GISELLE
PEDRESCHI MONTERO, con cédula de identidad personal No. 8-765-1637.

ARTICULO 2: El presente Resuelto regira a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, /

i )
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Ministra

CARLOS STAFF
Viceminisiro Académico

A | E
Wi
b 7l .'-. =7 4y R i

10



No. 28524

Gaceta Oficial Digital, lunes 14 de mayo de 2018

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. £59 Panamé 2ide_ylpps de 2018
LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que la licenciada Vilma Elena Wong de Vergara, mujer, panamefa, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 5-8-297, abogada en gjercicio, con oficinas ubicadas en
el Corregimiento de San Francisco, Punta Pafiilla, calle Ramén H, Jurado, PH Las
Marianas, apartamento 3B, pisoc 2, ciudad de Panama3a, lugar donde recibe notificaciones
bersonales, ha concurrido ante este despacho, a fin de soficitar LICENCIA DE
EXAMINADOR AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL
AL INGLES a favor de Nicole Elena Vergara Wong, mujer, panamefia, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad personal No. 8-792-1861, con domicilio en ef
Corregimiento de San Francisco, Punia Paitilla, calle Ramén H. Jdurado, PH Las Marianas,
apartamento 3B, piso 2, ciudad de Panama;

Que la peticionaria ha aportado mediante apoderado Legal los siguientes docurmentos:

Poder y solicitud debidamente notariado presentada personalmente;
Hoja de vida de la peticionaria;

Copia de Resuelio de Traductor Piblico Aulorizado;

Copia de tarjeta de firma;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de Ia peticionaria;
Declaracién Notarial Jurada;

Que del examen de la documentacion aporfada, ha quedado debidamente establecido que
la peticionaria cumpie con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140,
2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 de! 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecetivo No. 472 de 11 de juric de 2014;

RESUEL VE:

ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE EXAMINADOR AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES 2 NICOLE ELENA VERGARA WGNG,
con cédula de identidad personal No. 8-792-1861.

ARTICULO 2. El presente Resuelto regird a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
funio de 2014,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.
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Salud
MI%M

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD

Resolucién N.° 598 de 20 de abril de 2018

Que autoriza al Departamento de Regulacion y Vigilancia de las Tecnologias Médicas a la
expedicion, renovacion, actualizacion, correccién, suspensién o cancelacién de la Licencia de
Operacién y el Certificado de Criterio Técnico, ahora Certificado de Verificacién Técnica, para
Dispositivos Médicos y productos afines y a la Caja de Seguro Social, para la expedicién,
actualizacion, renovaci6n o correccién de los Criterios Técnicos ahora Certificado de Verificacién
Técnica para Dispositivos Médicos y Productos Afines.

EL MINISTRO DE SALUD
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el articulo 109 de Ia Constitucion Politica de la Repiiblica de Panama, establece que es funcién
esencial del Estado velar por la salud de la poblacién de 1a Repiblica y que el individuo como
parte de la comunidad, tiene derecho a la promocién, proteccién, conservacién, restitucion y
rehabilitacion de la salud y la obligacién de conservarla, entendida ésta como el completo bienestar
fisico, mental y social;

Que el Decreto de Gabinete N.° 1 de 15 de enero de 1969, cred el Ministerio de Salud, para la
ejecucion de las acciones de promocién, protecei6n, reparacién y rehabilitacion de la salud, que
por mandato constitucional son respensabilidad del Estado. Como Organo de la funcién ejecutiva,
el Ministerio de Salud, tendré a su cargo la determinacién y conduccion de la politica de salud del
Estado;

Que la Ley 66 de 10 de noviembre de 1947, que aprueba el Cédigo Sanitario de la Republica de
Panama, contempla en el numeral 12 del articulo 85, que le corresponde al Ministerio de Salud,
resolver toda situacién no prevista en el c6digo cuando tenga relacién directa con la salud publica;

Que mediante Gaceta oficial 28433-B, fue publicada la Ley 90 del 26 de diciembre de 2017, sobre
“Dispositivos médicos y productos afines” que modifica la Ley de Medicamentos y otros
productos para la salud Humana, afectando otras normativas que deben ser adecuadas a la nueva
legislacion.

Que la Resolucion N.° 0439 del 31 de marzo de 2016, autorizaba al departamento de regulacion y
vigilancia de las tecnologia médicas para la emision de la licenciada operacién y establecia el
procedimiento para su obtencién;

Que el articulo 2 de Ia Ley 90 de diciembre de 2017, contempla que el Ministerio de Salud ser4
competente en la regulacién y la reglamentacion de dispositivos médicos productos afines y de
conocer las infracciones y aplicar las sanciones correspondienies;

Que por otro lado el articulo 3 de la ya mencionada Ley, establece que el Ministerio de Salud
creara dentro de su estructura la Direccién Nacional de Dispositivos Médicos a través de la cual
cjercerd las funciones de regulacién y reglamentacién.

Que la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017, en su articulo 4 dicta que el Departamgni focde; ~
Regulacién y VigilanciadeTasFecnologias Médicas pasara a constituirse en la Dmc?ﬁ%%ﬁﬁ?&ﬁ'\f
’.-* e T RO A ,
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Que la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017, no contempls el periodo de tiempo necesario para que
el Misterio de Salud adecuara sus estructura y creara la Direccién Nacional a través de 1a cual
gjerceria su funcién reguladora y reglamentaria relativa a los Dispositivos Médicos y producios
afines y pudiera adecuar la normativa vigente;

Que se hace necesario de manera temporal establecer la unidad técnica que atenderd la solicitud
para la emision de ia Licencia de Operacién y los Certificado de Verificacién Técnica para
Dispositivos Médicos y Productos Afines, hasta tanto sea creada la Direccion Nacional de
Dispositivos Médicos y productos afines y sea reglamentada la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017.

Que la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017 permite que el Ministerio de Salud autorice a otras
instituciones publicas a emitir el Criterio Técnico ahora el Certificado de Verificacién Técnica.

Que es deber y responsabilidad de la Autoridad de Salud velar por el fiel cumplimiento de todas
las normas sanitarias vigentes;

Que mediante la Resolucién N.° 064 de 2 de febrero de 2018, se autoriza al Departamento de
Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas a la expedicién, renovacién, correccién,
suspensién o cancelacién de la Licencia de Operacion y el Criterio Técnico ahora Certificado de
Verificacién Técnica para Dispositivos Médicos y Productos Afines y a la Caja de Seguro Social,
para la expedicioén, renovacién y correccién de los Criterios Técnicos ahora Certificado de
Verificacion Técnica para dispositivos médicos y productos afines.

Que se hace necesario realizar nuevas adecuaciones a la precitada Resolucién; con la finaiidad de
evitar documentos dispersos sobre una misma materia que puedan traer confusién, se considera
prudente emitir una nueva una resolucion, derogando la Resolucién N.° 064 de 2 de febrero de
2018, “Que autoriza al Departamento de Regulacioén y Vigilancia de las Tecnologias Médicas a la
expedicion, renovacién, correccion, suspensién o cancelacién de la Licencia de Operacién v el
Criterio Técnico ahora Certificado de Verificacién Téenica para Dispositivos Médicos y Productos
Afines y a la Caja de Seguro Social, para la expedicién, renovacién y correccién de los Criterios
Técenicos ahora Certificado de Verificacién Técnica para dispositivos médicos y productos afines”.

Que en virtud de lo antes expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar al Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas para
la expedici6n, renovacién, correccién, actualizacién, suspensién o cancelacién de la Licencia de
Operacién para todas las personas naturales o juridicas que se dediguen a la fabricacién,
acondicionamiento, importacién, exportacion, distribucién, comercializacién y alimacenamiento
de Dispositivos Médicos y productos afines en el territorio nacional, incluyendo los territorios
fiscales o aduaneros especiales, como zonas libres, zonas procesadoras o equivalentes.

Articulo 2. Autorizar al Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas
para la expedicién, renovacién, actualizacién, correccién, suspensién o cancelacién de los
Certificados de Criterio Técnico ahora Certificado de Verificacién Técnica para Dispositivos
Médicos y Productos Afines.

Articulo 3. Se autoriza a la Caja de Seguro Social para la expedicién, renovacion, actualizacién
y correceion de los Certificados de Criterio Téenico ahora Certificados de Verificacién Técnica
para Dispositivos Médicos y Productos Afines.

Articulo 4. Todos los Certificados de Verificacién Técnica o Certificado de Criterio Técnico,
tendran la misma validez y no podran ser rechazados u objetados por una u otra institucién,

Queda prohibido exigir requisitos distintos o adicionales a los establecidos por el Ministerio de
Salud.

% ggni(:edimiemo que deberd seguirse para obtener la Licencia de Operacion y los
: '\Eeacién Técnica, se sujetard a la reglamentacién emitida por ¢l Mini
rocedimiento administrativo general.
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Articulo 6. Se prohibe la solicitud de requisitos o procedimientos adicionales o distintos no
contemplados en la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017 Sobre dispositivos médicos y productos afines,
en la Resoluci6én N.° 600 de 23 de abril 2018 y en la presente Resolucién.

Articulo 7. La presente Resolucion tendra una vigencia de un afio a partir de su promulgacion.
Articulo 8. La presente Resolucién deroga la Resolucion N.° 064 de 2 de febrero de 2018.
Articulo 9. La presente Resolucién entraré a regir a partir de su promulgacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de la Repiiblica de Panama, Ley 66 de
10 de noviembre de 1947, Ley 90 de 26 de diciembre de 2017, Sobre dispositivos médicos y
productos afines, Decreto de Gabinete N.° 1 de 15 de enero de 1969, Ley 38 de 2000.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE.
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Salud

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD

Resolucién N.° 600 de 23 de abril de 2018

Que establece ¢l procedimiento para la expedicién de la Licencia de Operacién y el Certificado de
Verificacion Técnica de Dispositivos Médicos y productos afines.

EL MINISTRO DE SALUD
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el articulo 109 de Ia Constitucién Politica de la Repiiblica de Panamd, establece que es funcién
esencial del Estado velar por la salud de la poblacién de 1a Repiblica y que el individuo como parie
de la comunidad, tiene derecho a la promocién, proteccitn, conservacién, restitucion y rehabilitacién
de la salud y la obligacién de conservarla, entendida ésta como el completo bienestar fisico, mental y
social;

Que el Decreto de Gabinete N.° 1 de 15 de enero de 1969, creé el Ministerio de Salud, para la
ejecucion de las acciones de promocién, proteccion, reparacién y rehabilitacién de la salud, que por
mandato constitucional son responsabilidad del Estado. Como Organo de la funcién ejecutiva, el
Ministerio de Salud, tendré a su cargo la determinacién y conduccién de la politica de salud del
Estado;

Que la Ley 66 de 10 de noviembre de 1947, que aprueba el Codigo Sanitario de la Repiiblica de
Panamé, contempla en el numeral 12 del articulo 85, que le corresponde al Ministerio de Salud,
resolver toda situacién no prevista en el c6digo cuando tenga relacion directa con la salud piiblica;

Que mediante Gaceta oficial 28433-B, fue publicada la Ley 90 del 26 de diciembre de 2017, sobre
“Dispositivos médicos y productos afines” que modifica la Ley de Medicamentos y otros productos
para la salud Humana, afectando otras normativas que deben ser adecuadas a la nueva legislacién;

Que la Resolucién N.° 0439 del 31 de marzo de 2016, auiorizaba al departamento de regulacién y
vigilancia de las tecnologias médicas para la emisién de la licenciada operacién v establecia el
procedimiento para su obtencidn;

Que ¢l articulo 2 de la Ley 90 de diciembre de 2017, contempla que el Ministerio de Salud sera
competente en la regulacién y la reglamentacion de dispositivos médicos, productos afines y de
conocer las infracciones y aplicar las sanciones correspondientes;

Que la citada resolucién establece que el procedimiento para la expedicién para la Licencia de
Operacion y los Certificados de Verificacion Técnica, se sujetara a la reglamentacion emitida por el
Ministerio de Salud y a las normas de procedimiento administrativo general;

Que el Ministerio de Salud mediante la Resolucioén N.° 064 de 2 de febrero de 2018, derogada por Ia
Resolucién N.° 598 de 20 de abril de 2018, autoriza al Departamento de Regulacién y Vigilancia de
las Tecnologias Médicas a la expedicién, renovacién, correccion, suspensién o cancelacién de la
Licencia de Operacién y el Criterio Téenico ahora Certificado de Verificacién Técnica para

Dispositives Médicos y Productos Afines y a la Caja de Seguro Social, para la expedicién,

renovacién y correccién de los Certificados de Criterios Técnicos ahora Certificado de Verificacién
Técnica para dispositivos médicos y productos afines;

el procedimiento para la e
Técnica para Dispositivos

M - VO SR
P ik

15



No. 28524 Gaceta Oficial Digital, lunes 14 de mayo de 2018

Que se hace necesario realizar nuevas adecuaciones a la precitada Resolucién; con la finalidad de
evitar documentos dispersos sobre una misma materia que puedan traer confusion, se considera
prudente emitir una nueva una resolucién, derogando la Resolucién N.° 072 de 9 de febrero de 2018,
“Que establece el procedimiento para 1a expedicién de la Licencia de Operacién v el Certificado de
Verificacién Técnica para Dispositivos Médicos y Productos Afines.”

Que, en virtud de lo antes expuesto,
RESUELVE:
DE LAS LICENCIAS

Articulo 1. Toda persona natural o juridica, piblica o privada que sc dedique a la fabricacién,
acondicionamiento, importacion, exportacién, distribucién, comercializacién y almacenamienio de
dispositivos médicos y productos afines en el territorio nacional, incluyendo los territorios fiscales o
aduaneros especiales, como zonas libres, zonas procesadoras o equivalentes, debe contar con una
Licencia de Operacion expedida por el Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias
Médicas.

El responsable del establecimiento sera el Representante Legal de la empresa o un apoderado legal
debidamente facultado para tal fin. Esta Licencia de Operaciones avalard tnicamente la
comercializacién de dispositivos médicos y productos afines. No podri ser utilizada para la
comercializacién de productos farmacolégicos.

Articulo 2. Los requisitos para la solicitud de la Licencia de Operaciones son:

1. Poder notariado otorgado por el Representante Legal al abogado.

2. Formulario de solicitud firmado por Representante Legal y el abogado, conforme al Anexo N°1
de esta resolucién.

3. Aviso de Operacién donde se especifica que la empresa comercializa dispositivos médicos y/o
productos afines.

4. Copia del Certificado de Registro Piiblico con al menos tres meses de vigencia (presentar original

para su cotejo).

Copia autenticada de la cédula o pasaporte del representante legal.

Declaracién jurada notariada firmada por el Representante Legal, conforme 2l Anexo N°2 de esta

resolucion.

o

Articulo 3. El Departamento de Regulacién y Vigilancia de ias Tecnologia Médicas, queda facultado
para la inspeccién sin previo aviso del establecimiento ante denuncias, sospechas, reportes de
vigilancia, incidentes o fallos de dispositivos médicos y productos afines o cualquier otra que
determine la Autoridad de Salud.

Articulo 4. La Licencia de Operacioén tendra vigencia de un (1) afio y la solicitud de renovacién
deberé ser presentada treinta (30) dias antes a su focha de expiracién; mismo término que tendrd a
partir de su presentacion, el Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas, la
Institucion o Unidad autorizada, para expedir la renovacién de la misma.

DE LOS CERTIFICADOS DE VERIFICACION
TECNICA DE DISPOSITIVOS MEDICOS

Articulo 5. El Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos Médicos, debera expedirse de
acuerdo al formato que aparece en el Anexo N.°3 del presente reglamento el cual forma parte integral
de la presente resolucién.

Artieulo 6. El Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos Médicos, tended una vigencia de
cinco (5) afios, a partir de su expedicién.

16
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2. Las siglas del 4rea que lo evalia (médico-quirtrgico, equipos biomédicos, imagenologia,
odentolégico u otros).

3. Digito secuencial (Ejm: 0001).

4. Digitos del mes y afio de Ia expedicién o renovacion.

Cuando sc renueve el Certificado, deberd agregarse al niimero de identificacion la letra R y C para
correccion.

Articulo 8. Las Unidades Técnicas Piiblicas de Salud autorizadas para la expedicién del Certificado
de Verificacién Técnica de Dispositivos Médicos resolvern las solicitudes en un plazo méximo de
30 dias hébiles siguientes a la entrega de la documentacién completa, a excepeion de aquellos casos
en los cuales se solicite al interesado informacién adicional sobre el producto, para lo cual se
concedera un plazo no mayor de 30 dias habiles para su aporie. De no aportar la informacién
solicitada en el término establecido, se entenderd que se desisie del trdmite y se devolverd el
expediente al interesado, el cual podra volver a realizar la solicitud como un trdmiie nuevo.

Articulo 9. La solicitud Certificado de Verificacién Técnica entregada por el proveedor, debera ser
presentada en un expediente por cada producto o familia de productos, el cual debe estar ordenado y
debidamente identificado. Cada Institucién debera garantizar la integridad y confidencialidad de los
expedientes.

Articulo 10. Para todo proceso de Certificado de Verificacién Técnica a familias de dispositivos
médicos, ademds de presentar la solicitud de acuerdo al formulario que aparece eii el Anexo N°6, se
solicitaran los mismos requisitos establecidos para los dispositivos de manera individual, ya que
amparan los dispositivos que componen la familia, de acuerdo a la clase.

El Certificado que se expida deberd describir la informacién relativa a todos los dispositivos
incluidos en la familia de acuerdo al Ancxo N°7 que forma parte integral de la presente resolucion.

Articulo 11. Los dispositivos médicos se agruparén en cuatro clases de acuerdo al nivel de riesgo
asociado a su uso y a ia vulnerabilidad para el ser humano. Para ello se adoptaré la Clasificacién
Internacional Armonizada, de acuerdo a las normas de clasificacién més actualizada del Grupo de
Armonizacién Global para dispositivos médicos (GHTF/IMDRF).

Articulo 12. Las Unidades Técnicas aniorizadas para la emision de Certificados de Verificacién
Técnica convocardn a especialistas para evaluar los expedientes de dispositivos de Clase C y D de
riesgo y opcionalmente para las clases A y B.

Articulo 13. El evaluador podra acceder al sitio web piblico del fabricante con el fin de confirmar Ia
concordancia de la literatura técnica con la presentada para solicitar el Certificado de Verificacién
Técnica, siempre que la citada literatura corresponda al mismo documento.

REQUISITOS PARA LA EXPEDICION, RENOVACION Y SUSPENSION DEL
CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA

Articulo 14. En los casos de solicitud de Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos
Médicos, atendiendo a la Clasificacién del Dispositivo Médico, de acuerdo al riesgo, establecido en
el articulo 11; a mayor riesgo, mayor complejidad del proceso de evaluacién, asi como mayor
exigencia en cuanto a los requisitos que deben ser presentados.

Articulo 15. La evaluacién de un Dispositivo Médico, con el fin de expedir, renovar, corregir o
suspender el Certificado de Verificacion Técnica de Dispositivos Médicos, se realizara a través de un
proceso técnico-cientifico explicito, formal, objetivo y transparente a través de una metodologia
idénea y validada por la Autoridad Sanitaria.

Articulo 16. Los documentos presentados con el fin de obtener el Certificado de Verificacién
Técnica de Dispositivos Médicos a excepcion de los catalogos, que procedan del extranjero deben ser
autenticados por el funcionario diploméitico o consular con funciones en el lugar de donde proceda el
documento o por el Ministro de Relaciones Exteriores, y a falta de los primeros, por el Representante
Diplomitico o Consular de una Nacién Amiga. En este tiltimo caso, se acompafiara de un Certificado
del Ministerio de Relaciones Exteriores en que conste que en el lugar de donde procede el documento

no hay funci 3 sular o Diplomético de Panama. CEADT
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suscriptor de este convenio. El Apostille (Sello) debe constar en el mismo documento o como es
costumbre de uso internacional, a través de sellos de amarre, cordones, aros o cualguier otro
dispositivo que lo vineule con la acotacién.

Los documentos presentados con el fin de obtener el Certificado de Verificacién Técnica de
Dispositivos Médicos, que procedan del extranjero y en idioma distinto al espafiol, deben ser
traducidos al idioma espafiol por un traductor piblico autorizado de la Repiblica de Panamé.

Articulo 17. La solicitud de Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos Médicos por parte
de los proveedores debera venir acompafiada de todos los requisitos documentales exigidos.

Articulo 18. Cuando se presente la solicitud para la expedicién del Certificado de Verificacién
Técnica para los dispositivos médicos, se deberd cumplir los siguientes requisitos generales:

1. Solicitud formulada por el Representante Legal o su Apoderado.
2. Autorizacién notariada expedida por el representante legal o el apoderado legal para

entregar la solicitud de licencia de operaciones y documentacién que la acompafia (cuando

apligue).

3. Copia simple de la cédula del Representante Legal o su apoderado

4. Copia simple de la cédula de la persona autorizada para realizar el trdmite (cuando aplique).
5. Formulario por primera vez conforme al Ancxo N.°4, el cual forma parte integral de la
presente resolucion, en el cual debera consignar los detalles alli requeridos.

6. Copia simple del Certificado de Oferente de la empresa

7. Original o copia notariada de catdlogos y literatura técnica del fabricante, en espafiol, si se
presenta en ofro idioma, debe venir traducido al idioma espafiol por un traductor publico
autorizado de Panama para cada uno de los dispositivos presentados, en los cuales deber4 resaltar
las especificaciones que permitan al evaluador verificar que el producto cumple con las funciones
enunciadas en Ia ficha técnica. El catélogo podra ser presentado en formato electrénico o digital.
8. Instructivo y/o inserto, en espafiol por cada dispositivo presentado. No aplica para equipos
biomédicos.

9. Copia simple del Certificado de Registro Publico (presentar original para su cotejo).

10. Carta de compromiso del fabricante que indique:

a. Que sus dispositivos médicos cumplen con los principios esenciales de seguridad y
efectividad.

b. Se obliga a notificar a la Autoridad de Salud (Ministerio de Salud) todos los reportes de
incidente o eventos adversos, retiros voluntarios del mercado de Dispositivos Médicos
del que tenga conocimiento a nivel nacional o internacional.

11. Declaracién Jurada de la Empresa solicitanie que ampare a todos los fabricantes de los
dispositivos médicos que el interesado presentar4 para efectos de obtener el Certificado de
Verificacién Técnica en donde declara bajo gravedad de juramento que:
a. Responde por la veracidad de los documentos e informacién que presenta para
efectos de obtener el Certificado de Verificacién Técnica de sus dispositivos médicos que
representa.
b. Comunicard cualquier cambio en las caracteristicas del dispositivo o en Ia
informacion aportada para obtener Certificado de Verificacién Técnica.
c. Mantendrd actualizada las certificaciones de calidad y autorizacién de
comercializacién, de cada uno de los dispositivos médicos, durante el periodo de vigencia
del Certificado de Verificacion Técnica.
d. Suministrard en todo momento, la informacién requerida por la Institucién que emite
el Certificado de Verificacién Técnica, para garantizar la seguridad de sus dispositivos
médicos.
e. Sus dispositives médicos no han tenido eventos adversos o fallas no reportadas o en
proceso de investigacién, durante la comercializacién tanto a nivel nacional (cuando
aplique), como internacional.
£ Sus dispositivos médicos no han sido retirados del mercado, de manera voluniaria o
por disposicion de Autoridad de Salud, debido a incidentes adversos o fallas, a nivel
nacional e internacional y que, en caso de retiro, incidente adverso o falla, entregari la
documentacitn que sustente que los mismos han sido subsanados.
g. Se compromete a informar por escrito a las Instalaciones de Salud en las que
comercialice dispositivos médicos, de cualquier incidente o evento adverso o falla
ocurrido con estos di S%

la calidad de los dispositivos médicos duj
distribucién y suministro de su empree?ﬁ;

Y.
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se mantengan debidamente protegidos y preservados los productos, en condiciones
Seguras para su uso.

i. Acepta sin reservas que la Autoridad de Salud (Ministerio de Salud designe
funcionarios para que, en cualquier tiempo, verifiquen ¢ inspeccionen los depésitos o
almacenes, a fin de comprobar el cumplimiento de normas internacionales de calidad y en
consccuencia garantiza el libre paso, acceso y facilidades necesarias para la inspeccién
correspondiente, para lo cual deberd notificar con una antelacién no menor de 24 horas.

j-  Que se comprometen a sufragar todos los gastos en que pueda incurrir la Institucién
por desperfectos, incidentes o eventos adversos, una vez se demuestre que son atribuibles
a los productos distribuidos por su empresa.

Por tratarse de un documento que compromete a la empresa, deberd estar firmada por el
Representante Legal.

Articulo 19. Los Proveedores que deseen solicitar el Certificado de Verificacién Técnica para

Dispositives Médicos Clase A, ademés de cumplir con los requisitos generales, deberén cumplir los

siguientes requisitos especiales:

1. Certificado vigente de Buenas Précticas de Fabricacién o cualquier otras Certificacién de calidad
para dispositivos médicos, emitidas por entidades reconocidas internacionalmente.

2. Certificado vigente de Libre Venta, emitido por la Autoridad competente del pais de procedencia.

3. Imagen clara del producto, impresa en papel foiografico o papel bond, en la que se puedan
verificar las caracteristicas del dispositivo y el empaque. En caso neeesario se podra solicitar una
muesira del producto. (No aplica para Equipo Biomédico)

4. Copia simple del etiquetado del producto. (No aplica para Equipo Biomédico)

Articule 20. Los requisitos especiales que deben ser presentados para solicitar el Certificado de
Verificacién Técnica para Dispositivos Médicos Clase B, C y D, son los siguientes:

Clase B: Los Dispositivos Médicos Clase B, ademés de cumplir con los requisitos de los de Clase A.

Deberéan cumplir con los siguientes requisitos:

1. Para productos estériles, indicar que método de esterilizacién se utiliz6.

2. Para dispositivos reutilizables, indicar el método de esterilizacién o limpicza que se debe utilizar
(cuando aplique).

Clase C: Los Dispositivos Médicos Clase C, ademés de cumplir con los requisitos de fos de Clase B.
Deberdn cumplir los siguientes requisitos especiales:
* Resumen de estudios o ensayos clinicos de seguridad y efectividad, (para equipo biomédico
informe de pruebas satisfactorio “Test Report™).
- * Descripcién de materiales de manufactura y empagque (no aplica para equipos biomédico).

Clase D: Los Dispositivos Médicos Clase D, ademas de cumplir con los requisitos de los de Clase C.

Deberan cumplir los siguientes requisitos especiales:

*  Andlisis de riesgo y las medidas de seguridad de reduccién de riesgos.

*  Protocolos de trazabilidad.

* Informaci6n detallada de estudios clinicos y preclinicos de seguridad y efectividad. (validacién
de los procesos, validacién de sofiware, bibliografia).

Articulo 21. Los dispositivos médicos deberdn contener un instructivo y/o inserto con el fin de

proveer al usvario informacién sobre seguridad, desempefio del mismo e identificacién. Este debe

incluir Ia siguiente informacién (cuando aplique):

Informacién de uso, instalacién y operacién.

Desempefio esperado y efecios indeseables.

Precauciones y advertencias.

Detalles sobre cualquier otro tratamiento o manejo necesario antes de usar el dispositivo.

Identificar si el dispositivo es estéril y método de esterilizacién utilizado.

Indicar si es desechable.

Indicar marea y modelo.

Precauciones que deben ser tomadas en caso de cambios en el desempefio del dispositivo.

Precauciones con relacién a exposicion en condiciones ambientales tales como campos

magnéticos, fluctuacién eléetrica, estimulos eléctricos externos, desecargas eclectrostiticas,

variaciones en presion, aceleraci6n, fuente de ignicién térmica y proximidad a otros dispositivos. _

10. Sustancias farmacolégicas incorporadas-aldi

11. Grado de precision que debe al

12. Cualguier requerimiento con rg
recibir el usuario.

1o PRI N L e L BD e

.

positivo como una parte integral del mismo,/.;;g\.__ !1;_‘_:53} ~
d ibraci /o0 DEL g5 0
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13. Indicaciones adicionales: Si requiere condiciones especiales de almacenamiento u otros segiin
corresponda.

Los dispositivos médicos que se exceptiien de este requerimiento serdn establecidos por ¢l evaluador
basado en la categoria de riesgo y tipo de dispositivo médico.

Artieulo 22. Todo dispositivo médico deberd contener envase primario y/o secundario y etiqueta,

segun las siguientes especificaciones, (no aplica para equipo biomédico):

1. Para las etiquetas pueden utilizarse simbolos y colores internacionalmente reconocidos siempre y
cuando se aclare en el instructivé o inserto el texto descriptivo de los mismos, para garantizar la
seguridad durante su uso.

2. La informacion impresa en las etiquetas se aceptaré en dos o més idiomas, siempre que uno de
ellos sea el espafiol.

3. Para productos que soliciten ceftificado por primera vez y que no se han comercializado en
Panama, que no cuenten con etiqueta en espafiol, se aceptari la presentacién del proyecto de
etiqueta en espafiol, tal como se wtilizard en el territorio nacional, para la obtencion del
Certificado de Verificacién Téenica.

4. Advertencias y precauciones relacionadas al uso (cuando aplique).

No se aceptara el reetiquetado o sobrgetiquetado.

Articulo 23. Las ctiquetas del erivase primario y/o secundario, deben contener la siguiente
informaci6n (no aplica para equipo blomédico):
. Nombre del dispositivo.
Marca y modelo (si aplica), tal cual se va a comercializar en Panama.
Nombre y direccién del fabricante.
Fecha de fabricacion (cuando aplique)
Nombre del pais de origen o de ptocedencia o abreviatura internacionalmente reconocida.
Indicaciones y coniraindicacioneg de uso (cuando aplique).
Cédigo, niimero de lote y niimero de serie (cuando aplique).
Fecha de vencimiento o vida wtil {cuando aplique).
Cantidad o volumen conienido en el envase (cuando aplique)
. Las condiciones adecuadas de cotiservacién y almacenamiento.
- 8i es estéril, la informacién anteriormente descrita debe indicarse en el empaque primario y
secundario.
. Leyenda que indique “dispositivo.de un solo uso”, frase similar o simbolo. (cuando aplique).
- Queda entendido que si el dispositivo no cuenta con envase secundario toda la informacién debe
estar contenida en el envase primario.

SSOENO YR W~

—_—
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Articulo 24. Los proveedores que comercialicen equipos biomédicos, debersn cumplir con los
siguientes requisitos:-

1. Para complementar las especificaciones técnicas descritas en la literatura del fabricante, el
interesado podrd aportar especificamente, en original o copia notariada, la informacién que
aparece en los manuales de operacién, funcionamiento y/o mantenimiento pertinente al equipo
biomédico evaluado. (p.gj.: catdldgos, “data sheet”, informacién de especificaciones técnicas,
manuales, “product data™). La informacién de “data sheet”, “product data” y manuales de servicio
técnico podré ser presentada en esplaiiol o inglés.

2. Adjuntar certificacién del fabricante, que indique que la empresa cuenta con el personal de
Servicio Técnico de soporte, debidamente capacitado para ofrecer servicio técnico de instalacién,
operacién, mantenimiento y calibrécion de los equipos biomédicos durante Ia vida 6til del mismo,
asi como de proveer los repuestos y herramientas necesarias para el mantenimiento y calibracién
que permita conservar los equipos én los rangos de seguridad establecidos por ¢l fabricante. De no
disponer la empresa solicitante con el personal capacitado para ofrecer el Servicio Técnico arriba
descrito, le correspondera presentdr una certificacion por la cual el fabricante se compromete a
entrenar el personal de la empresa en esta tecnologia, asi como de proveer los repuestos y
herramientas necesarias para el mantenimiento y calibracién que permita conservar los equipos en
los rangos de seguridad por ¢l establecidos. (Cuando aplique).

3. Presentar las instrucciones y datos del fabricante sobre el almacenamiento y transporte de los
equipos biomédicos (cuando apliqug).

4. Adjuntar listado de accesorios, repuestos y consumibles descritos por el fabricante. Toda
modificacion que se realice a este :-:_ de-debera notificarse a la Unidad Técnica que e}?%t,i&
Certificado de Verificacién Técn al--Bepats T/

Tecnologias Médicas, dentro delife hébijcs. postzrioros: o n‘:,?’I:fi‘}a{;l‘iﬁ -
SRR e r i6n del Certificado de Verificsipfs Técniéa)
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Articulo 25. Independientemente del riesgo del dispositivo médico, las siguientes situaciones
requerirdn de una inspeccién més rigurosa y/o la presentacién de mds evidencia clinica:

Cuando el dispositivo incorpora una tecnologia innovadora.

Cuando es utilizado para un nuevo fin o uso.

Cuando el dispositivo es nuevo para el fabricante.

Cuando el tipo de dispositivo tiende a estar asociado con un excesivo niimero de eventos
adversos, incluyendo errores de uso.

Cuando incorpore materiales innovadores o potencialmente peligrosos.

Cuando el dispositivo médico genera preocupacién desde el punto de vista de la salud
plblica.

il

it

Articulo 26. Los Proveedores interesados en solicitar la renovacién del Certificado de Criterio
Técnico el cual se expedira bajo el nombre de Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos
Meédicos con nueva numeracion, deberén apersonarse a las Oficinas Institucionales correspondientes
y presentar los siguientes requisitos:
1. Nota de Solicitud formulada por el Representante Legal o su Apoderado inscrito en el Registro
Publico.

2. Autorizacién notariada expedida por el representante legal o el apoderado legal para
entregar la solicitud de licencia de operaciones y documentacién que la acompafia (cuando
aplique).

. Copia simple de la cédula del Representante Legal o su apoderado
. Copia simple de la cédula de la persona autorizada para realizar el tramite (cuando aplique).
. Copia simple del Certificado de Registro Publico.
. Certificado vigente de Buenas Practicas de Fabricacién u otras Certificaciones de calidad,
emitidas por entidades reconocidas internacionalmente.
. Certificado vigente de Libre Venta, emitido por la Autoridad competente del pais de
procedencia
8. Formulario de Renovacién debidamente firmado por el Representante Legal de la Empresa o
Apoderado inscrito en el Registro Pablico, de acuerdo al formato establecido (Anexo N° 5).
9. Si se han hecho cambios al dispositive: (No aplica para equipo biomédico)
a. Copia simple de la etiqueta.
b. Instructivo y/o inserto, en espafiol por cada dispositivo presentado.
c. Fotos del producto en la que se pueda verificar las caracteristicas del dispositivo y el
empaque. En caso necesario se podré solicitar una muestra del producto.
10. Copia simple del Certificado de Registro Nacional de Oferentes.
11. Copia simple del Certificado de Criterio Téenico.
12. Declaracién Jurada conforme a lo que sefiala el articulo 18 de este reglamento.

SN W
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Articulo 27. Cuando un Dispositive Médico no cumpla con los requisitos de la ficha técnica para su
uso institucional, se emitird una resolucion en la que se detallardn los motivos del rechazo, la cual
deberé ser notificada al Representante Legal de la empresa o su Apoderado. Si las causas por las
cuales se rechaza el dispositivo médico no son corregidas en el periodo de treinta (30) dias hébiles, se
entenderd que se desiste del trdmite; procediendo el Departamento o Unidad correspondiente a la
devolucion del expediente.

Articulo 28. El Departamento de Regulacion y Vigilancia de las Tecnologias Médicas, a través de
Resolucion debidamente motivada, suspenderd o cancelara el Certificado de Verificacién Técnica de
Dispositivos Médicos de acuerdo a lo establecido en la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017.

Articulo 29: El Departamento de Regulacion y Vigilancia de las Tecnologias Médicas, a través de
Resolucién debidamente motivada, suspendera temporalmente el Certificado de Verificaciéon Técnica
de dispositivos médicos cuando se presenten incidentes o eventos adversos serios, como medida de
proteccién a la salud phblica, hasta la finalizacién del proceso de investigacién por la Seccién de
Vigilancia de Dispositivos Médicos.

Articulo 30. Para la suspensién o cancelacion de un dispositivo médico del Certificado de
Verificacién Técnica o Certificado de Criterio Técnico expedido a una familia de dispositivos, se
tomaran en cuenta las mismas causales establecidas para los dispositivos de manera individual. Si

son dos o mas dispositivos por familia se suspenderad o cancelard el Certificado de Verificacién
Técnica o Certificado de Criterio Técnico. Cuando uno de los dlsposmvos de la famlha,saa
suspendido debera excluirse dicho producto del Certificado-de-Veri _caclon Técnica de Dmposmvos o
Médicos o Certificado de Criterio Técnico mediante resdﬁm&n = \\n\ BN
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Articulo 31. Una vez que el Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas
del Ministerio de Salud, suspenda o eancele un Certificado de Verificacién Técnica o Certificado de
Criterio Técnico, se notificard al Representante Legal o su Apoderado y se comunicara a todas las
Instituciones de Salud.

Articulo 32. Todo cambio que se realice a un Dispositivo Médico, en cualquiera de sus fases desde el
disefio hasta su comercializacién y entrega al usnario final debe ser notificada a la Institucion que
emitié el Certificado de Verificacién Técnica de Dispositivos Médicos de ese producto y al
Departamento de Regulacién y Vigilancia de las Tecnologias Médicas.

En aquellos casos en que se trate de un cambio sustancial, la Empresa debera tramitar un nuevo
Certificado de Verificacién Técnica cumpliendo con los mismos requisitos para una nueva solicitud.

Articulo 33. Se prohibe la solicitud de requisitos o procedimientos adicionales o distintos no

contemplados en la Ley 90 de 26 de diciembre de 2017 Sobre dispositivos médicos y productos
afines, en la Resolucién N.° 598 de 20 de abril 2018 y en la presente Resolucién.

Articulo 34, La presente Resolucién tendrd una vigencia de un afio a partir de su promulgacion.
Articule 35. La presente Resolucién entrard a regir a partir de su promulgacién.

Articulo 36. La presente Resolucién deroga la Resolucién 072 de 9 de enero de 2018.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de la Repiiblica de Panam4, Ley 66 de 10
de noviembre de 1947, Ley 90 de 26 de diciembre de 2017 Sobre dispositivos médicos y productos
afines, Deercto de Gabinete N.° 1 de 15 de enero de 1969, Decreto Ejecutivo N.° 178 de 12 de julio
de 2001; Ley 38 de 2000.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

ESHIEL COPIA DE RIGINAL

=g L

/ Secretaria General
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ANEXOS

Anexo N° 1 (Formulario de Licencia de Operacidn)

REPUBLICA DE PANAMA g 3 i
MINISTERIO DE SALUD

' DIRECCION GENERAL DE SALUD )
DEPARTAMENTO DE REGULACION Y VIGILANCIA DE LAS TECNOLOGIAS ME-
DICAS

Solicitud de Licencia de Operaciones para Comercializar Dispositives Médicos.
{Dirigida a)
Jefe del Departamento de Regulacion y

Vigilancia de las Teenologias Médicas
E. S. D.

Sk i Ad g e i J_k 3 BT T g R C AR, . SR -, U g o S e e e "
k! o et IR AR o W B L % W
B e L DEL NEANT R :

Yo, pasaporte |
correo electroni-
teléfono: co

representante legal de la empresa

solicito ante

Usted, Licen-
cia de Opera-
con numero de R.U.C. cién, por
Inicio Renovacién Actualizacion Correccion

En caso de actualizacién o correccién, estoy actualizando o corrigiendo lo siguiente:

. o IR > ) T o
ﬁ*’{,ﬁ" “-i;\ﬂl‘iz, ) AR '! 0 E T

Noeabire del Betablselibis.

Direccion: (calle, avenida, edificio,
local)
Provincia: Distrito:
Corregimiento:
Correo Electroni-
Teléfono: €o:

I;??““f*f;(?;l‘ﬂwn; DES FOMENCIRLES APAS OUE

lFabricacién Acondicionamiento Importacién Exportacion
[Distribucion Comercializacién Almacenamiento
’«6?\‘10 Dg %
g A g
Observaciones: /T, '-'&:«ﬁh;‘
41 e V1
il R ]
\\'\l‘.'.!"_‘-:\ Salu d =y
\:vf"‘,;," B L );f‘zf“-”
‘~iﬁ‘,g{sz 2
Rl e

23



No. 28524 Gaceta Oficial Digital, lunes 14 de mayo de 2018

Atentamente,

Representante Legal

Dates del abogade que presenta la solicitud
Nombre:

Direccién donde recibe notificaciones:

Idoneidad |

Teléfono: Correo electronico

Observaciones:

1. La(s) actividad(es) a la que se dedica la empresa deben estar amparadas en el Aviso de Ope-

racién (Sujeto a Verificacién)

2. En caso de Apoderado, debe adjuntar Poder Notariade.

CUALQUIER ALTERACION O FALSIFICACION EN LAS DECLARACIONES O INFOR-
MACION PRESENTADOS EN ESTE FORMULARIO Y DOCUMENTOS ADJUNTOS ES
CAUSAL DE CANCELACION DE LA LICENCIA DE OPERACION, CONFORME A 1O

ESTABLECIDO EN LA LEY 90 DE 26 DE DICIEMBRE DE 2017

Fundamento Legal:

Ley 90 de 26 de diciembre de 2017
Resolucitn No. 598 de 20 de abril de 2018
Resolucitn No. 600 de 23 de abril de 2018

safud
tapaAMA.
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Anexo N° 2 (Declaracion Jurada Licencia de Operacitn)

MINISTERIO DE SALUD
DIRECCION GENERAL DE SALUD
DEPARTAMENTO DE REGULACION Y VIGILANCIA DE LAS TECNOLOGIAS

MEDICAS
Declaracién Jurada
En cumplimiento de lo establecido en el articulo segundo, numeral 6, de la Resolucién No. 600 de
23 de abril de 2018, el suscrito , con cédula de identidad personal

o pasaporte No. » actuando en mi condicién de Representante Legal de la empresa
, sociedad debidamente constituida conforme a las Leyes de la
Repiiblica de Panama, con establecimiento comercial ubicado en:

teléfono

Certifico lo siguiente:

L. Que respondo por la veracidad de los documentos e informacién que presenta para
efectos de obtener la Licencia de Operacién para actividades de comercializacién de
dispositivos médicos.

2. Que me comprometo a comunicar cualquier cambio en la informacién aportada para
obtener la Licencia de Operacién.

3. Que me comprometo a garantizar la calidad de los dispositivos médicos durante los
procesos de fabricacién, acondicionamiento, importacién, exportacion, distribucion,
comercializacién y almacenamiento de dispositivos médicos, a fin de que se mantengan
en condiciones seguras de usa.

4. Que autorizo sin reservas que el Departamento de Regulacién y Vigilancia de las
Tecnologias Médicas, en cualquier momento, verifique e inspeccione las &reas de
produccién, depdsitos, almacenes, dreas de venta o exposicion, a fin de comprobar el
cumplimiento de las normas internacionales de calidad de la fabricacidn y
almacenamiento y garantizo el libre paso, acceso y facilidades necesarias para su
inspeecion.

REPRESENTANTE LEGAL

CUALQUIER ALTERACION O FALSIFICACION EN LAS DECLARACIONES O INFORMACION
PRESENTADOS EN ESTE FORMULARIO ES CAUSAL DE CANCELACION DE LA LICENCIA DE
OPERACION CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY 90 DE 26 DE DICIEMBRE DE 2017
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Anexo N°3 (Certificado de Verificacién Técnica)

(NOMBRE DE LA INSTITUCION PUBLICA DE SALUD)
(NOMBRE DE LA ESTRUCTURA TECNICA ENCARGADA
DE LA CERTIFICACION DE VERIFICACION TECNICA.)
CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA.

DISPOSITIVOS MEDICOS
Certificado N°
(Colocar aqui el nombre de la Oficina Institucional encargada de expedir el Certificado de
Verificacién Técnica).
CERTIFICA
1. Que La Empresa: 4
Con mimero de RUC: , Cuyo tipo de actividad es:
Fabricante ____ Importadora __ Distribuidora Vendedor
Ha presentado el Producto con:
NOMBRE GENERICO:
DENOMINACION
COMERCIAL:
Clasificacién segiin suriesgo: __ Clase A Clase B Clase C Clase D
Presentacion: Numero de Catalogo:
Nombre del Fabricante:
Pais de Origen: Pais de Procedencia
Marca: Modelo:
Segiin Ficha Técnica: Ficha Técnica Institucional:

2. Que fue sometido a la evaluacién técnico documental establecida en la normas y Protocolos,
con resuliados satisfactorios, por lo que se considera que cumple con los Requerimientos de Ia
Resolucién No. 600 de 23 de abril de 2018, en lo que respecta a calidad y seguridad.

Este certificado tendré vigencia por un periodo de ANOS a partir de la fecha de su
Expedicién/Renovacion.

Nombre(s) y Firma(s) correspondiente(s) de la Autoridad Institucional

Fecha de Expedicion: Fecha de Expiracién:

Este Certificado podra ser SUSPENDIDO, de acuerdo a las causales establecidas en las
Normas que regulan la materia.
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Anexo N° 4 (Formulario por primera vez)

NOMBRE DE LA INSTITUCION PUBLICA DE SALUD)
(NOMBRE DE LA ESTRUCTURA TECNICA ENCARGADA
DE LA CERTIFICACION DE VERIFICACION TECNICA.)
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA DE DISPOSITIVOS

MEDICOS POR PRIMERA VEZ
(PARA USO DEL PROVEEDOR)
Nombre Genérico del Dispositivo:
Denominacion Comercial del Dispositivo:
Presentacién:
Marca del Producto:
Modelo:
Nombre del Fabricante:
Pais de Origen: Pais de Procedencia:
Direccién completa del Fabricante:
Direccién Postal: Pégina Web: N° telefonico:
Numero de Catélogo del Fabricante:

Nombre y RUC de la Empresa solicitante:
Tipo de actividad del solicitante:

Fabricacion Importacion Distribuci6én Ventas
Direccién completa de la Empresa solicitante:

Direcci6n Postal: Pagina Web: N° telefonico:

N° de Aviso de Operacién o de Licencia de establecimiento autorizade para manejo de
Dispositives Médicos:

Nombre y Ntimero de Cédula del Representante Legal inscrito en el Registro Piblico:

Clasificacion segiin su riesgo: Clase A Clase B Clase C_ Clase D
Este dispositivo cuenta con aprobacién para comercializacién de autoridades reguladoras
en:

EUA Comunidad Europea Canadsa Japén

Otios: (especifique)

Este dispositivo jes utilizado en su pais de origen?si  no
¢ Este dispositivo ha sido utilizado en Panama? si____ no
En caso afirmativo explique: ;donde y cudndo?

Este dispositivo ;Cuenta con Certificado de Verificacién Técnica?si __ no
En caso afirmativo: ;qué institucion lo emitioé y cudl es su vigencia?

Especialidad que utiliza el Dispositivo Médico:

Por este medio certifico que he aportado toda la informacién que me ha sido requerida, con el fin
de cumplir con ¢l proceso de evaluacién para obtener el Certificado de Verificacion Técnica, asi
como también que he sido notificado de las consecuencias de falsificar documentos, aportar
datos falsos o informacién incompleta, a nivel de la Autoridad de Salud y de la Institucién
Piiblica de Salud a la que se present$ la solicitud.

Representante Legal de la Empresa inscrito en el Registro Pablico Cédula
Fecha

Nombre y Firma del Responsable de la recepcion de la solicitud Departamento
Fecha
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Anexo N° 5 (Formulario de Renovacion)

(NOMBRE DE LA INSTITUCION PUBLICA DE SALUD)
(NOMBRE DE LA ESTRUCTURA TECNICA ENCARGADA)
DE LA CERTIFICACION DE VERIFICACION TECNICA
SOLICITUD DE RENOVACION DE CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA
DE DISPOSITIVOS MEDICOS
(PARA USO DEL PROVEEDOR)

Nombre Genérico del Dispositivo:

Nombre Comercial del Dispositivo:

Presentacion:

Clasificacién segiin su riesgo: Clase A___ Clase B Clase C Clase D

Marca del Producto:

Modelo:

Fabricante:

Pais de Origen: Pais de Procedencia:

Direccién completa del Fabricante:

Direcci6n Postal: Pagina Web: N° telefénico:

Numero de Catélogo del Fabricante:

Nombre y RUC de la Empresa solicitante:

Tipo de actividad del solicitante:

Fabricacion Importacion Distribucién Ventas

Direccién completa de la Empresa solicitante:

Direcci6n Posial: Pagina Web: N° telefonico:

N° de Aviso de operacién o Licencia vigente de establecimiento autorizado para manejo de
Dispositivos Médicos:

Nombre y Niimero de Cédula del Representante Legal acreditado ante la Autoridad de
Salud por parte de 1a Empresa Solicitante:
N° de Certificado de Verificacion Técnica:
N° de Registro Sanitario vigente (cuando aplique)

(Este dispositivo mantiene vigentes las Certificaciones presentadas para la solicitud por primera
vez del Certificado de Criterio Técnico? Explique:
Especialidad (es) que utiliza (n) el dispositivo médico:

Por este medio certifico que he aportado toda la informacién y he adjuntado todos los requisitos
que me han sido exigidos, con el fin de cumplir con el proceso de renovaci6n del Certificado de
Verificacién Técnica, asi como también que he sido notificado de las consecuencias, a nivel de la
Autoridad de Salud y de la Institucion Publica de Salud a la que se presenta a la solicitud, de
falsificar documentos, aportar datos falsos o informacién incompleta,

Representante Legal de la Empresa inscrito en el Registro Publico Cédula Fecha

Nombre y Firma del Responsable de la recepcion de la solicitud Departamento Fecha
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Anexo N° 6 (Formulario por familia)

(NOMBRE DE LA INSTITUCION PUBLICA DE SALUD)
(NOMBRE DE LA ESTRUCTURA TECNICA ENCARGADA
DE LA CERTIFICACION DE VERIFICACION TECNICA)
SOLICITUD DE CERTIFICADO VERIFICACION TECNICA DE DISPOSITIVOS MEDICOS
POR FAMILIA
(PARA USO DEL PROVEEDOR)

Nombre Genérico del Dispositivo 1:
Nombre Comercial del Dispositivo:
Presentacion:

Clasificacion segin suriesgo:  Clasc A Clase B ClaseC ClaseD
Marca del Producto:

Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:

Nombre Genérico del Dispositivo 2:

Nombre Comercial del Dispositivo:

Presentacion:

Clasificacion segiin suriesgo: Clase A~ Clase B Clase C ClaseD
Marca del Producto:

Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:

Nombre Genérico del Dispositivo 3:

Nombre Comercial del Dispositivo:

Presentacion:

Clasificacion segiin su riesgo: ____ Clase A Clase B Clase C___ClaseD___
Marca del Producto:

Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:

Nombre Genérico del Dispositivo 4:

Nombre Comercial del Dispositivo:

Presentacion:

Clasificacién segin suriesgo: _ Clase A Clase B___ Clase C___ ClaseD___
Marca del Producto:

Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:

Nombre Genérico del Dispositivo 5:

Nombre Comercial del Dispositivo:

Presentacién

Clasificacion segin suriesgo:  Clase A Clase B ClaseC_ ClaseD
Marca del Producto:

Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:
Nombre Genérico del Dispositivo 6:
Nombre Comercial del Dispositivo:
Presentacion:

Clasificacién segiin su riesgo: Clase A Clase B Clase C____ Clase
Marca del Producto: i
Modelo:

N° de Catalogo del Fabricante:
Fabricante: o us
Pais de Origen: Pafs de Procedenia:— ¢
Direccién completa del Fabricante: PR
Direccion Postal: Pagina Web: N° telefénico:

Numero de Catalogo del Fabricante:

Nombre y RUC de la Empresa solicitante:

Tipo de actividad del solicitante:

Fabricacion (original) Importacioén

Direccion completa de la Empresa solicitante:
Direccién Postal: Pagina web
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Médicos:
Nombre y Niimero de Cédula del Representante I.egal acreditado ante la Autoridad de
Salud por parte de la Empresa Solicitante:

De ser més de tres Empresas Distribuidoras y Vendedoras, adjuntar informacién solicitada en

hoja aparte.

Este dispositivo cuenta con aprobacién para comercializacién de autoridades reguladoras en:
EUA ~-Comunidad Europea Canada Japén Otros

(especifique)

Este dispositivo ;es utilizado en su pais de origen? Si __NO__

¢Este dispositivo ha sido utilizado en Panama? SI___ NO

En caso afirmativo explique: ;dénde y cuando?

Este dispositivo ;Cuenta con Certificado? SI___ NO

En caso afirmativo jqué institucion lo emitié y cusl es su vigencia?

Especialidad que utiliza el dispositivo médico:

Por este medio certifico que he aportado toda la informacién que me ha sido requerida, con el fin

de cumplir con el proceso de evaluacién para obtener el Certificado de Verificacién Técnica, asi

como también que he sido notificado de las consecuencias de falsificar documentos, aportar

datos falsos o informacién incompleta, a nivel de la Autoridad de Salud y de la Institucién

Publica de Salud a la que se present6 Ia solicitud.

Representante Legal de la Empresa inscrita en el Registro Paiblico Cédula Fecha
(PARA USO DE LA INSTITUCION PUBLICA DE LA SALUD)
CONSTANCIA DE RECEPCION FORMAL DE LA SOLICITUD

Nombre y Firma del Responsable de la recepcidn de la solicitud Departamento Fecha

Twrapks
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Anexo N° 7 (Certificado de Verificacion Técnica por Familia)

(NOMBRE DE LA INSITUCION PUBLICA DE SALUD)
(NOMBRE DE LA ESTRUCTURA TECNICA ENCARGADA
DE LA CERTIFICACION DE VERIFICACION TECNICA)
CERTIFICADO DE VERIFICACION TECNICA
POR FAMILIA

Certificado N°
(Colocar aqui el nombre de 1a Oficina Institucional encargada de expedir el Certificado de
Verificacion Técnica).

Certifica que:
1. La Empresa:
Cuyo tipo de actividad es:
Fabricante (original) Importadora____ Distribuidora___ Ventas
Con numero de R. U. C.
Ha presentado la familia de Productos:
NOMBRE GENERICO:

DENOMINACION COMERCIAL, PRESENTACION, NUMERO DE CATALOGO (para cada
producto de la Familia):

Clasificacién segiin su riesgo: Clase A Clase B Clase C Clase D
Nombre del Fabricante:

Pais de Origen: Pais de Procedencia :
Marca: Modelo:

2. Fue sometido a la evaluacién técnico cientifica establecida en las normas y protocolos, con
resultados satisfactorios, por lo que se considera que cumple con los Requerimientos en la
Resolucién No. 600 de 23 de abril de 2018; en lo que respecta a calidad y seguridad.

Este certificado tendré vigencia por un periodo de afios a partir de la fecha de su
expedicion/renovacion.

Nombre (s) y Firma (s) de la
Autoridad Institucional

Fecha de Expedicion: Fecha de expiracién:

Este Certificado podra ser SUSPENDIDO, de acuerdo a las causales establecidas en las Normas
que regulan la materia,

MlnSWaIo 0 2aiud
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DISTRITO DE ARRAIJAN
CONCEJO MUNICIPAL

ACUERDO MUNICIPAL N° 22
(De 3 DE ABRIL DE 2018)

“Por el cual se decreta la segregacion y adjudicacion definitiva a titulo de

compra venta, de un lote de terreno que forma parte de la Finca Municipal
N°.4375 inscrita en el Registro Piblico al Tomo; 99, Folio 142 en la Seccion
de la Propiedad, Provincia de Panama, a favor JUDITH ELVIRA ALVEO
MAGALLON, mujer, Panamefia, Mayor de edad soltera, con cedula de
identidad 8-175-915, con domicilio en el Corregimiento de ARRAIJAN
CABECERA.

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

* Que la ciudadana, JUDITH ELVIRA ALVEO MAGALLON, mujer,

Panamefia, Mayor de edad soltera, con cedula de identidad 8-175-915,
con domicilio en el Corregimiento de ARRAIJAN CABECERA, ha
solicitado a este Municipio mediante memorial fechado 16 de Febrero de 2009,
un lote de terreno con una superficie de: guinientos treinta y nueve metros
con cincuenta y tres centimetros cuadrados (539.53 mt2) que forman parte
de la Finca N°.4375 inscrita en el Registro Piblico al Tome; 99, Folio
142, en la Seccién de la Propiedad, Provincia de Panama4, de propiedad
del Municipio de Arraijan, de conformidad con €l plano No. 80101 - 113857,
aprobado el 17 junio de 2008, por la Direccién general de Catastro y Bienes
Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas y se encuentra localizado
en el Corregimiento ARRAIJAN CABECERA.

Que el lote de terreno mencionado se encuentra localizado dentro de los
siguientes linderos v medidas: NORTE: RESTO LIBRE DE LA FINCA 4375
y mide 14.04mts, SUR: calle el Chorrito y mide 19.725mts. ESTE: resto libre
de la finca 4375 y mide 30.245mts. OESTE: resto libre de la finca 4375 Tomo
y mide 35.16mits.

Que la solicitante ha cumplido con todos los requisitos que exige los Acuerdos
que rigen la materia sobre venta de tierras municipales y ha cancelado la suma
de quinientos treinta y nueve con 53/100 (B/.539.53) precio pactado en cl
Contrato de Adjudicacion Provisional N° 24-09, fechado 30 de marzo de 2009,
segiin Recibo N°17380, fechado 31 de marzo de 2016, de la Tesoreria
Municipal de Arraijan.

Que es competencia de este Concejo decretar 1a venta de bienes municipales,
segiin lo establecido en el Articulo 99 de la Ley 106 de 8 de Octubre de 1973,
modificada por la Ley 52 del 12 de diciembre de 1984, y segin el
procedimientio establecido en los Acuerdos Municipales que rige la materia.
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ACUERDA:

3 ICULO PRIMERO: Adjudicar definitivamente a iitulo de compra venta a favor
JUDITH ELVIRA ALVEO MAGALLON, mujer, Panamefia, Mayor de

Corregimienio de ARRAITAN CABECERA, un lote de terreno con una superficie
de : quinientos treinta y nueve metros con cincuenta y tres centimetros cuadrados
(539.53 mt2) que forman parte de la Finca N°.4375 inscrita en el Registro Pablico
al Tomo; 99, Felie 142, en la Seccién de la Propiedad, Provincia de Panama,
de propicedad del Municipio de Arraijan, de conformidad con el plano No. 80101 -
113857, aprobado el 17 junio de 2008, por la Direccién general de Catastro y Bienes
Patrimoniales del Ministerio.dé Economia y Finanzas y se encuenira localizado en el
Corregimiento ARRAIJAN CABECERA cuyo precio de venta, medidas, linderos y
demas detalles se mencmnan én la parte motiva de este Acuerdo.

ARTICULO SEGUNI}O Ordénesg la segregacion del lote en mencién y fachltese
al Alcalde y al Tesorero Mummgal para ‘que procedan a la formalizacion de la venta
decretada y suscriban la escnﬁx;&lt}comesponchente

ARTICULO TERCEROQO: Este Acuerdo comenzard a regir a partir de su
promulgacién y publicacion en la Gaceia Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Acuerdo Municipal N°. 67 del 14 de diciembre de
2016.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE ARRAIJAN, A LOS TRES (3) DE ABRIL DE DOS MIL
DIECIOCHO (2018).

VICEPRESIDENTE

REPUBLICA DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA OESTE
ALCALDIA MUNICIPAL UE ARRAl]AN DE 2 4%5.{ DE 2018

SAN@I&NAD@
g
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DISTRITO DE ARRAIJAN
CONCEJO MUNICIPAL

ACUERDO MUNICIPAL N°23
(De 10 DE ABRIL de 2018)

“Por el cual se decreta la segregacién y adjudicacién definitiva a titulo de

compra venta, de un lote de terreno que forma parte de la Finca Municipal
N°.4375 inscrita en el Registro Publico al Tome; 99, Folio 142 en la Seccién
de la Propiedad, Provincia de Panam4, a favor VICTOR RICARDO
TEJADA, varén, Panamefio, Mayor de edad soltero, con cedula de identidad
8-422-995, con domicilio en el Corregimiento de ARRAIJAN CABECERA.

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

* Que la ciudadana, VICTOR RICARDO TEJADA, varén, Panamefio,

Mayor de edad soltero, con cedula de identidad 8-422-995, con domicilio
en el Corregimiento de ARRAIJAN CABECERA, ha solicitado a este
Municipio mediante memorial fechado 7 de mayo de 1998, un lote de terreno
con una superficic de: seiscientos dieciséis metros con treinta y un
centimetros cuadrados (616.31mt2) que forman parte de la Finca N°
N°.4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo; 99, Folio 142, en la
Seccion de la Propiedad, Provincia de Panama, de propiedad del Municipio
de Arraijén, de conformidad con el plano No.80-48318, aprobado ¢l 14 de
marzo de 1984, por la Direccion de Catastro y Bienes Patrimoniales del
Ministerio de Hacienda y Tesoro y se encuentra localizado en el
Corregimiento ARRAIJAN CABECERA.

Que el lote de terreno mencionado se encuentra localizado dentro de los
siguientes linderos y medidas: NORTE: Celinda Caiiizalez y mide 15.02 mits,
SUR: resto libre de la Finca 4375 y mide 35.22 mts. ESTE: Victoria Sanchez
y mide 26.00 mis. OESTE: Beliza de Urriola y mide 27.08mts.

Que el solicitante ha cumplido con todos los requisitos que exige los Acuerdos
que rigen la maieria sobre venta de tierras municipales y ha cancelado la suma
de seiscientos noventa y tres con 35/100(B/.693.35) precio pactado en el
Conirato de Adjudicacién Provisional N° 75-98, fechado 2 de diciembre de
1998, scgin Recibo N°.20805, fechado 2 de mayo de 2017, de la Tesoreria
Municipal de Arraijan.

Que es competencia de este Concejo decretar la venta de bienes municipales,
segun lo establecido en el Articulo 99 de la Ley 106 de 8 de Octubre de 1973,
modificada por la Ley 52 del 12 de diciembre de 1984, y segin el
procedimiento establecido en los Acuerdos Municipales que rige la materia.

ACUERDA:
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SHULO PRIMERQ:  Adjudicar definitivamente a titulo de Compra -Venta a
le VICTOR RICARDO TEJADA, varén, Panamefio, Mayor de edad
8O4tero, con cedula de identidad 8-422-995, con domicilio en el Corregimiento
de ARRAIJAN CABECERA, un lote de terreno con una superficie de seiscientos
dieciséis metros con treinta y un centimetros cuadrados (616.31mt2) que forman
parte de la Finca N°. N°.4375 inscrita en el Registro Publico al Tome; 99, Felio
142, en la Seccion de la Propiedad, Provincia de Panam4, de propiedad del
Municipio de Arraijan, de conformidad con el plano No.80-48318, aprobado el 14 de
marzo de 1984, por la Direccién de Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de
Hacienda y Tesoro y se encuentra localizado en el Corregimiento ARRAIJAN
CABECERA, cuyo precio de venta, medidas, linderos y demas detalles se
mencionan en la parte motiva de esie Acuerdo.

ARTICULO SEGUNﬁ:b: Qrdénesc; la segregacion del lote en mencién y facultese
al Alcalde y al Tesorero Municipal para que procedan a la formalizacion de la venta
decretada y suscriban la €Seritiira correspondiente.

ARTICULO TERCERO: Este -Acuerdo comenzard a regir a particr de su
promulgacién y publicacién en la'Gaceta Oficial. -

FUNDAMENTO DE DERECHO: Acuerdo Municipal N°. 67 del 14 de diciembre de
2016.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE ARRAIIAN, A LOS DIEZ (10) DIAS, DEL. MES DE ABRIL DE DOS
DIECIOCHO (2018).

PRESIDEN

H.C. EZE??%ENIA OLIVER

VICEPRESIDENTE - SECRETARIA

REPUBLICA DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA OESTE
ALCALDIA MUNICIPAL'DE:ARRAIJAN, /2 DE @22/ _ DE 2018

g
a

¥

TCBo.
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PROVINCIA DE PANAMA OESTE
MUNICIPIO DE ARRALJAN
CONCEJO MUNICIPAL

ACUERDO MUNICIPAL N°24
(Del 10 de abril de 2018)

“Por El Cual Se Modifica El Acuerdo Municipal No.40 Del 28 De junio De
2016, que Aprueban Los Proyectos De Descentralizacion A Desarrollar En
Los Corregimientos Del Distrito De Arraijan, Para La Vigencia Fiscal 2016”

CONSIDERANDO:

. Que con fundamento en la ley 37 del 29 de junio de 2009, modificada a su

vez por la ley 66 del 29 de octubre de 2015 que regula la descentralizacion,
se establece los procedimientos a desarrollar en todos los Distritos del pais

a nivel nacional.

Que con sujecién al considerando anterior, los diferentes Corregimientos
del Distrito de Arraijan celebraron cabildos en diversas fechas donde las
comunidades de cada una sefialaron una diversidad de proyectos que se
hace necesaria su elaboracioén, en aras al desarrollo integral de los diversos
Corregimientos, objetivo primordial de la ley de descentralizacion.

Que las Juntas Comunales de los Corregimientos del Distrito de Arraijan
presentaron la documentacion que sustenta el querer de las comunidades
para el desarrollo de aquellos proyectos gue son de necesidad prioritaria en
cada comunidad.

. Que mediante Resolucién nimero 60 del 12 de agosto de 2016, proferida

por el Comité Ejecutivo de Descentralizacion, se le otorgo viabilidad al
proyecto distinguido con el No. 46 de la referida resolucion, denominado
REHABILITACION DE UN KILOMETRO DE CALLE EN BOYALA,
localizado en el corregimiento de Arraijan Cabecera por un monio
aproximadamente de B/. 250,000.00, proyecto aprobado mediante acuerdo
No.40 del 28 de junio de 2016 proferido por el Concejo Municipal de

Arraijan.

Que se hace necesario Modificar el Proyecto denominado
REHABILITACION DE UN KILOMETRO DE CALLE EN BOYALA, por
CONSTRUCCION DE CALLE EN BOO YALA Y LOS TECALES.
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6. Que mediante la Ley 39 de 29 de junic de 2009, que Descentraliza la
Administracion Publica y dicta otras disposiciones, modifica por la Ley 66 de
29 de octubre de 2015, se autoriza al Alcalde para presentar el
anteproyecto de acuerdo para aprobar los proyecios de inversion de cada
corregimiento y los proyectos Alcaldicios financiados con los fondos de la
descentralizacion.

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAWAN, EN
USO DE SUS FACULTADES LEGALES

 ACUERDA:
PRIMERO: Aprobar la modificacion del acuerdo N°40 del 28 de junio de 2016

SEGUNDO: El proygbtqf:égéiingtﬁéio con el N°46 se denominara: Construccién de
calle Boo Yala y los Tecales.

TERCERO: Este acuerdo acuerdo empezara a regir a partir de aprobacion y
promulgacion y publicacion en gaceta oficial.

Comuniquese y Cumplase.

DADO EN LA SALA DE SESIONES &
DE ARRAIJAN, A LOS DIEZ (10
DIECIOCHO (2018).

JO MUNICIPAL DEL DISTRITO

L. CONg

VICEPRES!DENTE S il SECRETARIA

,.&.,.

REPUBLICA DE PANAMA PROVINCIA DE PANAMA OESTE
ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAWJAN, // DE 445/ DE 2018

FIEL COPIA DEL ORIGINAL

CONCEJO MUNICIPAL DE ARRALIAN
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S PROVINCIA DE PANAMA OESTE
MUNICIPIO DE ARRALJIAN
CONCEJO MUNICIPAL

ACUERDO MUNICIPAL N°25
(Del 17 de abril de 2018)

T4

“Mediante el cual el Municipic de Armraijén acepta en donacién el traspaso de la
servidumbre de fransito gue afecia la finca No.27153; tomo 605, folio 220,
ubicacién 8001, para uso poblico de acceso a la fincas No.87305, ambas
ubicada en el Corregimiento Juan Demdstenes Arosemena.

CONSIDERANDO:

1. Que la sociedad PRODUCCIONES Y PROMOCIONES DIZROS, CORP., en su
condicion de propietaria de la Finca No.27153, tomo 405, folio 220, cédigo
de ubicacién 8001: ubicada en el comegimiento Juan Demodsienes
Arosemena, al ser colindante con la Finca No.87305; con coédigo de
ubicacioén 8003, ubicada en el corregimiento Juan Demosienes Arosemenda,
consfifuye una servidumbre de acceso segun refiere el plano  constitutivo
de la misma.

2. Que la sociedad PRODUCCIONES Y PROMOCIONES DIZROS, CORP
en su condicion de propietaia de la finca  No.2/7153.
tormo 605, folio 220, cédigo de ubicacién 8001; ubicada en el corregimiento
Juan Demdstenes Arosemena, ha comunicado a  esie  Municipio
la voluntad de  fraspasar en donacion Ia servidumbre gue se
constituye para use publico de acceso a la Finca No.87305; con codigo de
ubicacion 8003; ubicada en el corregimiento Juan Demostenes Arosemena.

3. Que las medidas vy linderos de la servidumbre que se fraspasa a favor del
municipio de Arraijén son las siguientes; Partiendo del punto uno, colinda al
sur con el Rio San Bernardino. Se mide una cuerda de once meiros,
veintion milimetros, con radio de seis metros, noventa y uno milimetros,
rumbo de norfe setenta y siete grados, fres minutos, cuarenta y ocho
segundos oeste haosta llegor al punio dos. De aqui se parie con una
cuerda de veintitrés metros, ochocientos sesenta y seis milimetros, con radio
de treinta y dos metros, quinienfos milimetros, con rumbo norte cuairo
grados, seis minutos cuarenta y ires segundo oeste hasta llegar al punto tres.
De aqui se parie con una cuerda de veintisiete metros, seiscientos ochenta
y siete milimeiros, con radio de ciento ochenia y ocho metros,
cuatrocientos sesenta milimeiros, con rumbo norte diecinueve grados,
veinlinueve minutos, cuarenta y cuatro segundos este, hasta llegar al punio
cuairo. De agui parte con una distancia de cuarenta y un metros,
novecientos noventa y tres milimetros, con rumbo norte veinticinco grados.
cincuenta y un minutos, quince segundos este hasta llegar al punio cinco.
De aqui parie con una cuerda de ireinta y dos metros, frescientos cuarenia
milimetros, de radio veintiuno metros, quinientos milimetros, con rumbo norte
veintidos grados, treinta y dos minutos, cincuenta y dos segundos oeste
hasta llegar al punto seis.  De aqui se parte con una distancia de sesentay
seis metros, guinientos cincuenta milimetros, con rumbo norie sesenia vy
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uno grados, dos minutos, cuarenta y seis segundos oeste hasta llegar al
punio siete. De aqui se parte con una cuerda de treinta y siete metros,
trescientos cuarenta y cuatro milimetros, de radio freinta y dos metros,
quinientos milimeiros, con rumbo sur veintiocho grados, guince minutos,
once segundos este, hasta llegar al punto ocho. De aqui se parte con una
distancia de cuarenta y seis metros, cuatrocientos dieciocho milimetros, con
rumbo norte seis grados, cuarenta y ocho minutos, cuarenta y siete segundo
este, hasta llegar al punto nueve. De aqui se parte con una disiancia de
diecinueve meiros, seiecientos cincuenta y nueve milimetros, con rumlbo sur
sesenta y un grado siete minutos, cincuenta y cuairo segundos oeste, hasia
llegor al punto diez. De aqui se parte con una cuerda de dos meifros,
ochocientos noventa y ocho milimetros, con radio de cuatro metros, rumbo
sur catorce grados, veinticinco minutos, veinficuairo segundos este, hasta
llegar al punto once. De aqui parte con distancia de freinta y dos metros,
ciento noventa y dos milimetros, rumbo sur seis grados, cuarenta y ocho
minutos y cuarenta y siete segundos oeste, hasta llegar al punto doce. De
aqui porte con una cuerda de cincuenta y seis metros, doscientos ochenta
vy siefe milimetros, radio de cuarenia y siete metros, quinientos milimetros,
rumbo sur veintinueve grados, treinta y un minutos, gquince segundos este,
hasta llegar al punto frece. De aqui parte con una distancia de sesenta y
seis metros, quinientos cincuenta milimetros, rumbo sur setenta y un grados,
siete minutos, cincuenta y ocho segundos este, hasta llegar al punfo
catorce. De aqui parte con una cuerda de nueve meilros, setecienfos
cuarenta y nueve milimetros, radio de seis metros, cuatrocientos noventa
milimetros. rumbo norte veintidés grados, cuarenta y fres minutos, cincuenta
y seis segundo oeste, hasia el punto quince. De aqui parte con una
distancia de cuarenta y dos metros, ciento freinta y dos milimetros, rumbo
sur veinticinco grados, cincuenta y un minutos, quince segundos oeste,
hasta llegar al punto dieciséis. De aqui se parte con una cuerda de quince
meftros, setecientos noventa vy tres milimetros, radio de cientos siete metros,
quinientos milimetros, rumbo sur veintiin grados, treinta y ocho minutos,
treinta segundos este, hasta llegar al punto diecisiete. De aqui se parte
con unas distancia de catorce meiros. doscientos fres milimetros, rumioo sur
diecisiete grados, veinticinco minutos, cuarenia y cinco segundos oeste,
hasta llegar al punto dieciocho. De aqui se parte con una cuerda de
sesenta y seis metros, ochocientos setenta y siete milimeiros, radio de
cuarenta y siete metros, quinientos milimetros, rumbo sur veintisiete grados,
diecinueve minutos, dos segundos este, hasta llegar al punto diecinueve.
De aqui se parte con una distancia de ires meiros, ochocientos once
milimeiros, rumbo norte dieciocho grados. cuarenta minutos, cincuenta y
ires segundos este, hasta liegar al punio veinte. De aqui se parte con una
cuerda de veintiun metros, trescientos setenta y nueve milimetros, radio de
dieciocho metros, doscientos cincuenta milimetros, rumbo norte dieciocho
grados, seis minutos, cincuenta y ocho segundo ceste, hasta llegar al punto
veintiuno. De agui se parfe con unas distancia de cinco metros, cuarenta
y tres milimeiros, rumbo norte diecisiete grados, ireinia y seis minutos, doce
segundos este, se reforna al punto uno.

ACUERDA:

PRIMERO. Autorizar al Alcalde para que realice los tramites
administrativos correspondientes para recibir la donacion de la servidumbre de
trénsito para uso publico que emana de la finca No. 27153; fomo 605, folio 220,
cédigo de ubicacién 8001; ubicada en el corregimiento Juan Demaosienes
Arosemena, y dard acceso a la finca No. 87305; con cédigo de ubicacion 8003,
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ubicada en el corregimiento Juan Demoéstenes Arosemena, a favor del Municipio
de Arraijan.

SEGUNDO. Este acuerdo comenzara a regir a partir de su promulgacién y
publicacién en Gaceta Oficiall.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 106 del 8 de octubre de 1973 modificada por la
ley 52 de 1984,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRALJIAN, A LOS DIECISIETE (17) DIAS DEL MES DE ABRIL DE DOS MIL DIECIOCHO
(2018).

H.C. GREGORIO ANGELES R.
PRESIDEN

-

VICEF‘RESIDE NTE ~— SECRETARIA

REPUBI.ICA DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA OESTE
ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, & DE c4../ _DE2018

SANCIONADO

S -
LCDO. Pspgo/sA/muez

'ALCALDE.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE. /ygg b ﬂ/ O 5,

FIEL COPIA DEL ORIGINAL

GQNCEJO MUNICIPAL DE ARRAIIAN
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PROVINCIA DE PANAMA OESTE
MUNICIPIO DE ARRAIJAN
CONCEJO MUNICIPAL

ACUERDO MUNICIPAL N°26
(Del 17 de abril de 2018)

“POR EL CUAL SE MODIFICA EL ARTICULO PRIMERO DEL ACUERDO MUNICIPAL No.18
DEL 11 DE ABRIL DE 2017, QUE MODIFICO EL ACUERDO MUNICIPAL N°10 DEL 07 DE
MARZO DE 2017, POR EL CUAL SE APRUEBAN LOS PROYECTOS DE
DESCENTRALIZACION A DESARROLLAR EN I.AOS CORREGIMIENTOS DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN”

EL CONSEJO MUNICIPAL DE DISTRITO DE ARRAIJAN EN PLENO USO DE SUS
FACULTADES CONSTITUCIONALES Y LEGALES

CONSIDERANDO:

1. Que con fundamento en la ley 37 del 29 de junio de 2009, modificada a su vez por la ley 66
del 29 de octubre de 2015 que regula la desceniralizacidn, se establece los
procedimientos a desarrollar en todos los distritos en el pais a nivel nacional.

2. Que con sujecion al considerando anterior, los diferentes Corregimientos del Distrito de
Arraijan celebraron cabildos en diversas fechas, donde las comunidades de cada una
sefialaron una diversidad de proyectos que se hace necesaria su elaboracién, en aras al
desarrollo integral de los diversos corregimientos, objetivo primordial de la ley de
descentralizacion.

3. Que las juntas comunales de los cormegimientos del distrito de arraijan presentaron la
documentacién que sustenta el querer de las comunidades para el desarrollo de aquellos
proyectos gue son de necesidad prioritaria en cada comunidad.

4. Que medianie la ley 37 de 29 de junio de 2009, que descentraliza la Administracién Publica
y dicta ofras disposiciones, la cual es madifica por la ley 66 de 29 de octubre de 2015, se
autoriza al Alcalde para presentar el anteproyecto de acuerdo para aprobar los proyectos
de inversion de cada corregimiento y los proyectos Alcaldicio financiados con los fondos de
la descentralizacion.

5. Que se hace necesario modificar el Articulo Primero del Acuerde Municipal N°018 del 11
de abril de 2017 que modifico el Acuerdo N°10 del 7 de Marzo de 2017 por el cual se
aprueban los Proyectos de Descentralizacion a desarrollar en los Corregimientos de del
Distrito de Arraijan.

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN, EN USO DE SUS
FACULTADES LEGALES

ACUERDA:

PRIMERO: Modificar el Articulo Segundo del Acuerdo Municipal 018 del 11 de abril de 2017 que
aprobo los Proyectos seleccionados en el acta de escogencia del cabildo celebrado el siete (7) de
diciembre de 2016 en el Comegimiento de Vista Alegre, por un monic de TRESCIENTOS
SESENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS SETENTA Y OCHO BALBOAS CON 86/100 (BI.
369,778.86).

Desglosados asi:

PROYECTO MONTO
CONSTRUCCION DE COMPLEJO B/. 160,000.00
DEPORTIVO EN RESIDENCIAL VISTA
ALEGRE (CALLE 4)

ADQUISICION DE EQUIPO TERRESTRE Bf. 65.000.00
PARA ORNATQ Y ASEQ

REMODELACION DE 2 CASAS Bf. 67,278.86
CULTURALES EN RIO INDIO Y LOMA
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SUPMMNISTRO E INSTALACION DE JUEGOS BI. 40,000.00
fANTILES EN LA CONSTANCIA 1, LA

ZONSTRUCCION DE VEREDAS

PEATONALES Y VEREDACALLES Y Bf. 30,600.00
VEREDAS DE DOBLE HUELLA EN ALTOS

DE BRISAS DE CHUMICAL

MEJORAMIENTO DE CAMINOS RURALES B/. 7,500.00

SEGUNDO: Se faculta al Alcalde a presentar las Fichas Técnicas y la Documentacion pertinente
ante la Secretaria Nacional de Descentralizacion.

TERCERO: Este acuerdo comenzara a regir a partir de su nofificacion.

Fundamento de Derecho: Articulo 88 de la ley 37 de 29 de junio de 2009 modificada por Ia ley 66
del 22 de junic de 2009 modificada por la ley 66 del 29 de octubre de 2015; ley 106 de 29 de
octubre de 1973. =

Comuniquese y cumplase,

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN, A LOS DIECISIETE (17) DIAS DEL MES DE ABRIL DE DOS MIL DIECIOCHO
(2018).

H.C. I.% DENIA OLIVER

VICEPRESIDENTE

- SECRETARIA

REPUBLICA DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA OESTE
+2{ " DE2018

ALCALDE.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
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AVISOS

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento a lo establecido en Articulo 777
del Codigo de Comercio, se avisa al publico que el negocio denominado MINI
MARKET 3 DE NOVIEMBRE, ubicado en el corregimiento de Calidonia,
Ave. 3 de Noviembre y calle 18, P.H. Bay View, local 5A, distrito de Panama,
provincia de Panama, de propiedad de NORMA EDITH CLARY
GONZALEZ, con cédula de identidad personal 8-522-915, con el aviso de
operaciones 2017-555862, le han sido traspasados todos los derechos a JOSE
QIU JIANG, varo6n, comerciante, con cédula 8-906-728, por lo tanto es el
nuevo propietario del mencionado negocio. Norma Edith Clary Gonzélez. 8-
522-915. L. 202-102951620. Primera publicacion.
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADMNISTRACION OE TIERRAS
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION

DIRECCION ADMINISTRATIVA REGIONAL DE COLON

EDICTO N°. 3-012-18
El suscrito Funcionario Sustanciador de la Direccion Administrativa Regional de Colén.
HACE SABER:

Que XENIA CELMIRA CATUY GONDOLA, con nimero de identidad personal 3-73-2314, ha solicitado la
adjudicacion de un terreno baldio nacional ubicado en la provincia de Colén, distrito de Santa Isabel, corregimiento
de Miramar, lugar Miramar, dentro de los siguientes linderos: Globo A: 2 Has.+6083. 63M2 Norte: Cammo Camino Existente
de 10.00mts a ofros lotes a Carretera de Costa Arriba de Colon; Sur: Terrenos Nacionales ocupados por José Meza
Luna; Este: Camino Existente de 10.00mts a otros lotes a Carretera de Costa Arriba Colén; Terrenos Nacionales
ocupados por José Meza Luna; Oeste: Plano No.305-03-5942 Inversiones Nazaret, S.A., Ficha 280811, Rollo 43250;
Imagen 0065 Representante Legal Jorge Bherusing Moreno; Globo B: 1 Has.+7,739.12M% Norte: Terrenos
Nacionales ocupados por: Alex Mora; Terrenos Nacionales ocupados por: Guillermo Alcides Watson Sugaste; Sur:
Camino Existente de 10.00mts a ofros lotes a Carretera de Costa Ariba Colén; Este: Terrenos Nacionales ocupados
por: José Meza Luna; Terrenos Nacionales ocupados por: José Meza Luna Plano No.305-03-4578 : Oeste: Terrenos
Nacionales ocupados por: Resenda Gondola Rodriguez; Camino Existente de 10.00mis a ofros lotes a Carretera de
Costa Amiba de Colén, con una superficie de Cuafro hectareas, mas Tres Mil Ochocientos Veintidds metros
cuadrados, con Setenta y Cinco decimetros cuadrados.

El expediente lleva el nimero de identificacion: 3-108-12de 19 de marzo del afio 2012.

Para efectos legales, el presente edicto se fijara por quince (15) dias habiles en la Direccién Regional y en la Alcaldia
o Corregiduria o Casa de Justicia Comunitaria de Paz; se publicara por fres (3) dias consecutivos en un periodico
de circulacién nacional, y un (1) dia en la Gaceta Oficial; para que cualquier persona que sienta que la solicitud de
adjudicacion le afecte, podra anunciar ante la ANAT su oposicion a la misma, hasta quince (15) dias habiles después
de efectuada la altima publicacion.

FUNDAMENTO JURIDICO: articulos 108, 131 y 133 de la Ley 37 de 1962,

Dado en la ciudad de Colon, a los seis (06) dias del mes de febrero del afio 2018.

Fima: Vot O por b M2, Fima:

Nombre: RosaE.Comfasde Oz 7
SECRETARIA(O) AD HOC

_ re: Juan Jos&Aarez Laddyo
< nwﬁ}:’;,‘ FUNCIONARIO(A) SUSTANCIADOR(A)

| GACETA OFICIAL
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EDICTO No.25

DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA — SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA.

Bl SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA CHORRERA, HACE SABER

QUE EL SENOR (A) JORGE ISAAC DELGADO SANCHEZ. panamefio, mayor de edad, con
residencia en Loma Virgen de Guadalupe, casa No5308. Teléfono No.67169418 cedula de identidad
personal No.8-787-1651.

En sus propio nombre y en representacion de su propia _persona

Ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de

un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado _PANORAMA lugar

conocido, LOMA DE GUADALUPE Corregimiento GUADALUPE donde SE LLEVARA ACABO

UNA CONSTRCCION distingue con el niimero  y cuyos linderos y medidas son los siguientes:
RESTO DE LA FINCA 9535 TOMO 297 FOLIO 472

NORTE: PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA CON.30.060 MTS
RESTO DE LA FINCA 9535 TOMO 297 FOLIO 472

SUR: _PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA __CON.30.00MTS

ESTE: CALLE PANORAMA CON. 20.00 MTS
RESTO DE LA FINCA 9535 TOMO 297 FOQLIO 472

OESTE: PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA CON.20.00 MTS

AREA TOTAL DE TERRENOQ: SEISCIENTOS METROS CUDRADOS (600.00 MTS2)

con base a lo que dispone el Articulo 14 def Acuerdo Municipal No.11-A, del 6 de marzo de 1969, se
fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el termino de DIEZ (10) dias,
para que dentro dicho plazo o termine pueda oponerse la (s) que se encuentran afectadas.

Entrégueseles senda copia del presente Edicto al interesado, para su publicacidn por una sola vez

En un periédico de gran circulacién y en La Gaceta Oficial.

La Chorrera, _ 15 __de junio de dos mil diecisicte

ALCALDE (FDO.) SR. TOMAS VELASQUEZ CORREA
JEFA DE LA SECCION DE CATASTRO (FDO.) LICDA.IRISCELYS DIAZG.
Es fiel copia de su original

La Chorrera, nueve (9) de

mayo de dos mil diecisiete

JEFADEL

Liquidacién m@?z?:ﬁ(ﬁg
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EDICTO No.54

DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA — SECCION DE
CATASTRO

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. ,
EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA CHORRERA, HACE SABER

QUE EL SENOR (A) DILIA ENEIDA SORIANO HERRERA, mujer panamefia mayor de
edad. con residencia en Potrero Grande, cerca de la Escuela, casa s/n. con cedula de
identidad personal No.7-67-795.
En su propio nombre y en representacion de su_propia _persona

Ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto
de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado CALLE
DILIA lugar conocido POTRERO GRANDE  Corregimiento EL COCO donde HAY
UNA CONSTRUCCION _ distingue con el niimero __.... y cuyos linderos y medidas son los

siguientes:
RESTO DE LA 6028 TOMO 194 FOLIO 104
NORTE: PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA CON.50.00 MTS
SUR: CALLE DILIA CON.50.00 MTS

RESTO DE LA FINCA 6028 TOMO 194 FOLIO 164

ESTE: PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA CON.40.00 MTS
RESTO DE LA FINCA 6028 TOMO 194 FOLIO 104

QOESTE: PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CORRERA CON.40.00 MTS

AREA TOTAL DE TERRENQ: DOS MIL METROS CUADRADOS (2000.00 MTS)
con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No.11-A, del 6 de marzo
de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el
termino de DIEZ (10) dias, para que deniro dicho plazo o termino pueda oponerse la (s) que
se encuentran afectadas.

Entrégueseles senda copia del presente Edicto al interesado, para su publicacién por una
sela vez

En un periddico de gran circulacién y en La Gaceta Oficial.

La Chorrera, 9 de abril de dos mil dieciocho
ALCALDE: (FDO.) SR. TOMAS VELASQUEZ CORRERA
JEFE DE LA SECCION DE CATASTRO. (FDO.) LICDA IRISCELYS DIAZ G.

CERTIFI Es fiel copia de su original
La Chorrera, cuatro (4) de
Abril de dos mil dieciocho
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